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_Einstellungen

Vorbereitung

Stellen Sie das Fernsehgerit auf eine feste Unterlage.

Lassen Sie zur Beliiftung allseitig mindestens 5 ¢cm um das Gerit herum frei.
Zur Vermeidung méglicher Gefahren bitte keine Gegenstiinde auf das Gerit
stellen. .

SchlieBen Sie den Antennenstecker fest an die Antennenbuchse "™ an der
Riickseite des Fernsehgerdts an, mit einem Antennenkabel guter Qualitit.
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Uberpriifen Sie bitte, ob der Lautsprecherschalter hinten am Gerit in Stellung
1§ geschaltet ist.
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Surround Sound Lautsprecher
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© SchlieBen Sie die beiden mitgelieferten Surround Sound Lautsprecher an die
AnschluBklemmen auf der Riickseite lhres Fernsehgerit an.

SchlieBen Sie immer beide Surround Sound Lautsprecher an.

© Den linken Lautsprecher an REAR L und den rechten Lautsprecher an REAR R
hinten am Gerét anschlieBen.

o Die AnschluBklemme eindriicken und das Kabelende in die Offnung stecken :
das positive Kabel (mit den schwarzen Streifen) in den roten
LautsprecheranschluB, das negative in den schwarzen LautsprecheranschluB.
Schieben Sie die Kabeln nicht zu weit hinein.
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Die Raumklang-Lautsprecher miissen immer hinter oder zu beiden Seiten des
Hérers aufgestellt werden.
Gegebenenfalls kénnen die Lautsprecher auch an der Wand befestigt werden.

Verbinden Sie das Fernsehgerdt mit einer Netzsteckdose mit eine Netzspannung
von 220V - 240V.

o



Fernbedienung

) Nehmen Sie den Deckel des Batteriefachs an der Riickseite der Fernbedienung
ab und setzen Sie die beiden mitgelieferten Batterien (Typ R03G-1,5V) ein.
Setzen Sie den Deckel wieder auf.

Die fiir der Fernbedienung Ihres neuen Fernsehgerdts mitgelieferten Philips-Batterien
enthalten nicht die Schwermetalle Quecksilber und Cadmium. Trotzdem diirfen in

. verschiedene Ldndern leere Batterien nicht in den Hausmiill gegeben werden. Bitte

. erkundigen Sie sich, wie leere Batterien den ortlichen Vorschriften entsprechend

.. zZu entsorgen sind.

© Driicken Sie die TV-Taste neben dem Anzeigefeld.
& |m Fenster der Fernbedienung erscheinen die Buchstaben TV wahrend einige
Sekunden in einem schwarzen Feld.

Sie kénnen lhre Fernsehgerit jetzt mit lhrer Fernbedienung bedienen.

" Bei einer defekten oder nicht auffindbaren Fernbedienung kénnen mit den Tasten
PROGRAM, VOLUME und LOCAL MENU hinter dem Kldppchen vorne an lhrem

Gerdt die TV-Programme gewdhlt, die Lautstdrke geregelt und die wichtigste Bild-
.. und Toneinstellungen gedndert werden. (Siehe. S. 19)

' - TV einschalten

o Driicken Sie die Netztaste @ vorne am Fernsehgerit.
& Ein griines oder rotes Licht leuchtet auf vorne am Fernsehgerit.

 griin : oder .,

> Das Fernsehgeriit ist eingeschaltet. > Das Fernsehgerit ist eingeschaltet, aber
Der Bildschirm leuchtet nach wenigen der Bildschirm bleibt dunkel. lhr
Augenblicken auf. Fernsehgerit ist auf Bereitschaft geschaltet.

o Driicken Sie eine Ziffertaste auf der
Fernbedienung.

> Das Fernsehgerit schaltet sich ein,
Der Bildschirm leuchtet auf.

> Das griine Licht blinkt jedesmal wenn Sie auf eine Taste auf der Fernbedienung
driicken.
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lhre Meniisprache wihlen

Sie kdnnen selbst die Sprache der Meniis wihlen.

Beim ersten Einschalten des Fernsehgerites erscheint das Menii
MENUSPRACHE automatisch auf dem Bildschirm.

Folgen Sie jetzt den Erkldrungen auf dem Bildschirm. Abwechselnd erscheinen
den Erkldrungen automatisch in den verschiedene Sprachen.

Erscheint das Menti MENUSPRACHE NICHT automatisch auf dem Bildschirm,
wie folgt vorgehen :

Driickeﬁ Sie die MENU-Taste auf der Fernbedienung.
Das HAUPTMENU erscheint auf dem Bildschirm.

Die Taste ¥ eingedriickt halten und EINSTELLUNG wihlen.
EINSTELLUNG leuchtet auf.

Driicken Sie OK.

Das Menii EINSTELLUNG erscheint und Meniisprache leuchtet auf,
Driicken Sie OK.

Das Menii MENUSPRACHE erscheint.

Mit den Tasten A, V¥, < oder p die gewunschte Sprache wahlen, und auf
OK driicken.

Das Menii EINSTELLUNG erschéint erneut.

Von diesen Zeitpunkt an werden alle Meniis in der Sprache lhrer Wahl
angezeigt.

Haben Sie eine falsche Taste gedriickt ?
Driicken Sie wieder OK und wdhlen Sie erneut.

lhr Land wahlen

Driicken Sie die Taste ¥ oder A um Land zu wihlen.

Land leuchtet auf.

Driicken Sie OK.

Das Menii LAND erscheint.

Mit Hilfe der Tasten A, ¥, € oder » das Land wihlen, in dem Sie sich
befinden und auf OK driicken.

Weitere wihlen, wenn keines der Linder zutrifft.

Das Menii EINSTELLUNG. erscheint erneut.

{
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Nenisprache

iand

Automatische Einstellung
Reruells Cinstellung
Namen geben
Umprograsmieren
Yorzugsprogramme
TV-Korfiguration
Pecoder

Suchlauf

Automatische Einsteliung
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Fernsehsender speichern

Dies kann auf zweierlei Weise erfolgen : automatisch oder manuell.

Automatische Einstellung.........ccccncueend oder Manuelle Einstellung

Simtliche Fernsehsender werden
automatisch gesucht und gespeichert.
Insofern es iibertragen wird von der
Kabelgesellschaft oder vom Fernsehsender,

Bei der manuelle Einstellung erfolgt die
Suche der Fernsehsender durch die
Eingabe von Frequenzen oder
Kanalnummern.

werden die vorgegebenen

Programmnummern und die Programm-
bezeichnungen automatisch zugeordnet
und in die Programmliste eingegeben.

Gegebenfalls kdnnen Sie die Zuordnung

Befolgen Sie sorgfiltig und Schritt fiir

. Schritt die Anweisungen der Prozedur
Manuelle TV Einstellung. Sie miissen jeden
Bedienungsschritt einhalten.

der Programmnummer und die
Bezeichnung eines oder mehrere der

gespeicherten Fernsehsender nachtréglich

Gehen Sie weiter nach Seite 7.

dndern und Fernsehsender entfernen oder
einfiigen. Befolgen Sie sorgfiltig und Schritt
fiir Schritt die Anweisungen der Prozedur
Automatische Einstellung.
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Automatische Einstellung

Wihlen Sie Automatische Einstellung mit den Tasten A oder ¥ und
driicken Sie OK.

Das Menii AUTOMATISCHE EINSTELLUNG erscheint.

Driicken Sie erneut OK.

Driicken Sie den Tasten « oder » um Ein zu wihlen.

Suchlauf erscheint und das Fernsehgerit sucht alle Sender, die empfangen
werden kdnnen. :

Die automatische Einstellung kann durch Driicken der Taste MENU unterbrochen
werden. ' '

Jeder gefundene Sender wird automatisch im Speicher unter der nichsten
Programmnummer in der Programmliste eingegeben.

Sobald alle Sender gefunden wurden, erscheint die Mitteilung Beendet auf
dem Schirm.

Nach dem verschwinden der Mitteilung wurden alle Fernsehsender in der
Programmliste gespeichert.

Wenn eine Kabelgesellschaft ermittelt wird, die eine Teletext-Seite mit den
Frequenzen und den Programmnamen aller Fernsehsender sendet, die
empfangen werden kénnen, wird die Suche unterbrochen und eine
Programmliste erscheint.

Die Programmliste wird automatisch mit allen Programmnummern oder
iibertragenen Fernsehsender gefiillt.

Es ist miglich daB der Kabelnetzbetreiber ein eigenes Kanalwahl-Menii ausstrahit.
Die Aufmachung und der Inhalt sind vom Kabelnetzbetreiber vorgegeben. Wahlen
Sie zwischen den angeboten Maglichkeiten mit den Tasten A oder ¥ und driicken
Sie OK.

Driicken Sie MENU.
Das Menii EINSTELLUNG erscheint erneut.

* Gehen Sie weiter nach Seite 9.
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W3hi-Mode
TV-System
Suchen
Programmnr.
Speichern

Manuelle Einstellung

Wihlen Sie Manuelle Einstellung mit den Tasten A oder ¥ und driicken Sie
OK. ’

Das Menili MANUELLE EINSTELLUNG erscheint.

Oben links auf dem Bildschirm erscheint eine Programmnummer, eine
Systemauswabhl, eine Frequenz oder eine Kanalnummer.

Wiihl-Mode erscheint und leuchtet nur auf, wenn das im Menii LAND
ausgewihlte Land auch die Kanalauswahl bietet.

In diesem Fall kann ein anderer Wihl-Modus gewihlt werden.

Die Tasten « oder p driicken um Frequenz, E-Kaniile (iiber Antenne zu
empfangende Kanile) oder S-Kandile (iiber Kabel zu empfangende Kanile) zu
wihlen.

.Das Fernsehsystem wihlen

Fernsehbilder werden nicht in allen Lindern auf die gleiche Weise ausgestrahlt.
Es gibt verschiedene Fernsehsysteme (PAL, SECAM, BGDKL, NTSC, ...).

Wihlen Sie TV-System mit den Tasten A oder V.

Sie verfiigen iiber eine eigene oder Ssie sind an das Kabelfernsehnetz

Antenne

angeschlossen

o Wihlen Sie das Land oder den Teil de}' Welt, o Wihlen Sie das Land oder den Teil der Welt,

aus dem Sie den Fernsehsender auswihlen in dem Sie sich nun aufhalten.
mochten mit den Tasten p oder «.

Gehen Sie weiter nach 2.

Suchen der Fernsehsender

o Wibhlen Sie Suchen mit den Tasten A oder ¥ und driicken Sie OK.
&> Das Fernsehgerit sucht nach einem Fernsehsender.
> Die Frequenz oder die Kanalnummer wird erhéht, bis ein Fernsehsender

gefunden ist. Je nach Wihl-Modus stoppt das Suchen bei einer Frequenz oder
einer Kanalnummer.

-> In der Zeile, die kurz unten auf Ihrem Bildschirm erscheint, kann der

Fernsehsender den Programmnamen oder eine andere Mitteilung mitsenden.

o Driicken Sie auf der Fernbedienung, um festzustellen welches Programm

ausgestrahlt wird.

&> Das Menii MANUELLE EINSTELLUNG verschwindet voriibergehend.

Ist der Empfang schlecht ?

Sie konnen dem Empfang von Bild und Ton eines Fernsehprogramm evtl,
verbessern. Stellen Sie die Frequenz selbst mit der P - oder + Taste der
Fernbedienung ein. .

Die Frequenz wird in dem Kistchen in der linken oberen Ecke des Bildschirms
gedndert.

Gehen Sie weiter nach 3, falls Sie den Sender speichern wollen, der gefunden
worden ist.

Wiinschen Sie ein anderes Programm ? '
Zur Fortsetzung der Suche erneut auf OK driicken.

Wourde keine Sender gefunden ?

Unterbrechen Sie das automatisch Suchen durch Driicken der Tasten A, ¥
oder MENU. Priifen Sie, ob das richtige Fernsehsystem ausgewihit wurde oder
ob die Antenne richtig angeschlossen ist. Siehe Niitzliche Hinweise, S. 42.
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Wiederholen

aus
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Selbst einen Fernsehsender eingeben

Falls Sie die Frequenz, oder die E- oder S-Kanalnummer kennen, kénnen Sie sie
direkt eingeben und das Fernsehprogramm auf diese Weise aufrufen.

Besorgen Sie sich eine Frequenzliste bei lhrer Kabelfernsehgesellschaft oder
beim Fachhiindler oder ziehen Sie die Frequenztabelle auf der Innenseite des
hinteren Umschlags in dieser Gebrauchsanweisung zu Rate.

Wihlen Sie Suchen mit den Tasten A oder v.

Geben Sie mit den Zifferntasten die drei Ziffern der gewiinschten Frequenz
oder die zwei Ziffern der gewlinschte E- oder S-Kanile ein.

Geben Sie fiir Frequenzen unter 100 MHz zunichst eine 0 ein. Z.B.: 063

> Die Feinabstimmung der Frequenz erfolgt automatisch.

o
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Haben Sie eine falsche Ziffer eingegeben ?
Fiillen Sie die Frequenzwahl oder Kanalnummer mit beliebigen Ziffern aus und
beginnen Sie dann von vorn.

Gehen Sie weiter nach 3.

Eingabe der Programmnummer

Nun miissen Sie selbst dem gefundenen Fernsehprogramm eine Nummer lhrer
Wahl geben.
Auf diese Weise bestimmen Sie die Reihenfolge aller Ihrer Fernsehsender.

Wihlen Sie Programmnr, mit den Tasten A oder v.
Die gewiinschte Programmnummer mit Hilfe der Tasten « oder » bzw. der
Ziffertasten wihlen.

Gehen Sie weiter nach 4.

Speicherung der Schritte 1 bis 3

Jetzt miissen Sie'die Schritte 1 bis 3 gespeichert werden.

Wihlen Sie Speichern mit den Tasten A oder ¥ und driicken Sie OK.
Gespeichert erscheint kurz im unteren Teil des Schirms.

Nachdem die Mitteilung verschwunden ist wird der Programmnummer und
moglicherweise die Bezeichnung in der Programmliste gespeichert.

Méchten Sie einen anderen Fergsehsender speichern ?
Wiederholen Sie die Schritte bis .

Sind Sie am Kabelfernsehnetz angeschlossen.?

Beginnen Sie dann ugmittelbar mit Schritt . Sie haben das TV-System
bereits bei Schritt fiir alle Fernsehsender gewihit.

Haben Sie die Suche nach den Fernsehsendern beendet ?
Driticken Sie MENU.
Das Menii EINSTELLUNG erscheint erneut.



Eingabe oder Anderuhg des Programm-Namens

Es ist méglich einen gespeicherten Namen zu idndern, oder den Kanilen einen
Namen zu geben fiir die noch keiner vergeben wurde. Den
Programmnummern 0 bis 99 kann ein Name von héchstens 5 Buchstaben oder
Ziffern zugeordnet werden. Z.B. ARD, ZDF, ...

. Zwischen 99 und 0 kann den angeschlossenen Peripheriegeriiten auch ein
Name gegeben werden,

© Wihlen Sie Namen geben mit den Tasten A oder ¥ und driicken Sie OK.
> Das Menii NAMEN GEBEN erscheint.

90 EXT o -
91 EXT2 1 BBCY o Wihlen Sie den Fernsehsender, dessen Namen Sie indern méchten oder dem
Zi 5:;:, ; SBCE Sie einen Namen zuweisen mochten mit Hilfe der Tasten A, ¥, » oder 4 und
94 4 .. driicken Sie OK.
4 5 > Auf dem ersten Zeichen des Namens erscheint ein Kistchen (Cursor).
:g """" © Mit der Tasten « oder » die Position des Buchstabens oder der Zahl wihlen,
98 die eingegeben oder geindert werden soll.
99 © Mit der Tasten A oder ¥ den Buchstaben oder die Zah!l wihlen, die
eingegeben oder gedndert werden soll. Die Leerstelle, die Zahlen und andere
_ Sonderzeichen befinden sich zwischen Z und A.
" Haben Sie einen falschen Buchstaben oder eine falsche Ziffer eingegeben ?
. Mit den Tasten « oder » die Position des Buchstabens oder der Zahl wéhlen, die
.. gedndert werden soll.
<. Mit den Tasten A oder ¥ den richtigen Buchstaben oder die richtige Zahl wihlen.
Ist der volistindige Name eingefiillt ?
© Driicken Sie OK. .
o Mitden Tasten A, ¥, P oder « einen anderen Fernsehsender wihlen,
dessen Name gedndert werden oder der einen Namen erhalten soll und
auf OK driicken.
o Die oben beschriebenen Schritte wiederholen.
Waurden alle Programmanamen eingegeben oder geindert ?
© Driicken Sie MENU.
&> Das Menii EINSTELLUNG erscheint erneut.
e .
Anderung der Programmliste
Nun kénnen die zugewiesenen Nummern der Fernsehsender nach eigener
Wahl neu geordnet werden. Sagt lhnen die Reihenfolge der Fernsehsender auf
der Programmiliste zu, zu Seite 10 weitergehen.
© Wibhlen Sie UMPROGRAMMIEREN mit A oder ¥ und driicken Sie OK.
> Das Menii UMPROGRAMMIEREN erscheint.
UMPROGRAM 90 ... 0. 10 ... © Wibhlen Sie die Programmnummer des Fernsehsender, dessen
MIEREN 51 1oect o Programmnummer Sie mit den Tasten A, ¥, P oder « indern méchten und
92 2z BBc2 12 ... . .
95 3 ... i3 .. driicken Sie OK.
4 aease 1% ... > Die Programmnummer und der Name des Fernsehsenders erscheinen in einem
o 15 . schwarzen Kistchen. ’
v T © Mitder Tasten A, ¥, » oder « die Nummer eingeben, die der Fernsehsender
v8 erhalten soll.
s © Driicken Sie OK.

> Der Fernsehsender riickt zur gewihiten Programmnummer vor.
Der Fernsehsender, der vorher diese Nummer hatte, riickt automatisch auf die
Programmnummer des Fernsehsenders, der geindert wurde.

© Wiederholen Sie diese Schritte fiir alle anderen Fernsehsender, die Sie
miteinander tauschen mdéchten.

Sind alle Fernsehsender so eingestellt, wie Sie es wiinschen ?

o Driicken Sie MENU.
&> Das Menii EINSTELLUNG erscheint erneut.
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Vorzugsprogramme wihlen

Bei der Einstellung werden alle festgelegten Fernsehsender automatisch in der
Vorzugsliste gespeichert.

Diese Vorzugssender kénnen spiter dann viel schneller und einfacher gewihlt
werden. Auch das "Zappen" geht viel schneller.

Im Menii Yorzugsprogramme kann fiir jeden Sender angegeben werden, ob
dieser als Vorzugssender beibehalten werden soll.

Sie kénnen das auch tun fiir eine Programmnummer die Sie reserviert haben
fiir Programme die Sie mit einem Decoder empfangen.

Nach der Einstellung kénnen die Fernsehsender schnell durch Driicken der
P - oder + Taste durchlaufen werden.

Fernsehsender, die nicht in der Vorzugsliste programmiert werden, kénnen
nach immer mit den Ziffertasten ausgewihlt werden.

(o]

Wihlen Sie Vorzugsprogramme mit den Tasten A oder ¥ und driicken
Sie OK.
Das Menii VORZUGSPROGRAMME erscheint.
Programmnummer leuchtet auf.
Wihlen Sie die Programmnummer eines Fernsehsenders mit den Ziffertasten.
Wibhlen Sie Bevorzugt mit den Tasten A oder V.
Driicken Sie 4 oder » um Ja oder Nein zu wihlen,
Auf diese Weise entscheiden Sie, ob Sie den gewihlten Fernsehsender als
Vorzugssender behalten wollen oder nicht.
Diesen Vorgang fiir jeden Fernsehsender wiederholen, der programmiert
. wurde.
Nach der Auswahl aller Fernsehsender fiir die Vorzugsliste erneut auf MENU
driicken.
> Das Menii EINSTELLUNG erscheint erneut.

000V YV

o]

TV-Konfiguration einstellen

Je nach den am Fernsehgerit angeschlossenen Audio- und Video-Geriten
kénnen bestimmte Einstellungen gewihlt werden.

© Wihlen Sie TV-Konfiguration mit A oder ¥ und driicken Sie OK.
> Das Menii TV-KONFIGURATION erscheint und Audioausgang leuchtet auf,

Audioausgang

Sind Audiogerit oder andere externe Tonquellen an das Fernsehgerit
angeschlossen, kann ein Audioausgang gewihlit werden.

o Mit den Tasten € oder » Variabel wihlen, wenn die Lautstirke der
angeschlossenen Audiogerite iiber das Fernsehgerit geregelt werden soll.
Konstant wihlen, wenn die Lautstirke mit den Lautstirkenknopf des
Audiogerites geregelt werden soll.

Ext 2 Ausgang
Siehe Aufnehmen mit lhrem Videorecorder, S. 40.

CD-i/Photo CD
Siehe Periphere Gerite anschliefSen, CD-i/Photo CD Gerite, S. 36.



TV~KONFIGU-
RATION

Audicsusgang
ExtZ Ausgang
Cb~i/Phato €O
Raumklang Mode
Mitten (LS} Mode
Ext. Verstarcker
Informationszeile

TV~KONF IGU-
RATION

Audiocausgang

Ext? Ausgang
Cb~i/Photo €0
Raumklang Mode
Mitten (LS) Mode
£xt. Verstirker
Informetionszeile

Die folgenden Punkte beziehen sich auf die Einstellung der Dolby-

Moglichkeiten

© Wihlen Sie mit den Tasten A oder ¥ die gewiinschte Menii Mdglichkeit.
© Wihlen Sie mit den Tasten « oder » die gewiinschte Menii Einstellung.

Raumkiang Mode

Lautsprecher aktiv ?

Mitten (LS) Ext. Vorne am TV Vorne amTV ~ Hinten
Mode Verstirker L&R Mitten L&R
Pro Logic Copmach ) e O (e
(mit Pro Logic | phantom Ja Nein Ja
Ausstrahlung) -
Breit Ja Ja Ja
ENCTN
Dolby 3 Stereo %Q‘ﬁ%un i H gE 5o Non)
(mit Stereo Phantom Ja Nein Nein
Ausstrahlung)
Breit Ja Ja Nein
§% i)
Hall B Nete (I
(mit Mono Phantom Ja Nein Ja
Ausstrahlung) 5 -
Breit Ja Nein Ja
zur Wahl in Raumkl. Mode Pro Logic oder Dolby 3 Stereo)
Aus Normal Ja Nein Nein
Phantom Ja Nein Nein
Breit Ja Nein Nein

(zur Wahl in Raumkl.mode Pro Logic oder Dolby 3 Stereo)

Externe Verstirker-

Sie haben einen Audio Verstirker am AUDIO L und R an der Riickseite lhres

Fernsehsenders angeschlossen. Siehe Periphere Gerite anschlieBen,

Audiogeriite, S. 36.

© Wihlen Sie  * Raumklang Mode : Pro Logic oder Dolby 3 Stereo
* Mitten (LS) Mode : Normal oder Breit

* Ext. Verstirker: Ja

Informationszeile

© Wihlen Sie Informationszeile mit A oder ¥ und driicken Sie OK.

o}

Driicken Sie € oder » um Ein zu wihlen.

> Nach der Wahl eines Fernsehsenders oder wenn Sie die Taste auf dem

Fernbedienung gedriickt haben, kann der Fernsehsender der auch

Videotext/Teletext sendet den Namen des Senders, den Titel des gesendeten
Programms oder eine andere Mitteilung mitsenden in der Informationszeile die

kurz unten auf lhrem Bildschirm erscheint..
© Driicken Sie « oder » um Aus zu wihlen.

> Die Zeile wurde nur erscheinen wenn Sie die Taste auf dem
Fernbedienung gedriickt haben, siehe S. 26, und nicht nach der

Fernsehsenders.

o Driicken Sie MENU.
> Das Menii EINSTELLUNG erscheint erneut.
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Programmnummern fiir lhren Decoder speichern

DECODER

Programn
Decoder-Status

Falls Sie einen Decoder angeschlossen haben, siehe S. 38, kdnnen Sie eine oder
mehrere Programmnummern definieren als bevorzugte Decoder
Programmplitze.

Wihlen Sie Decoder mit den Tasten A oder w und driicken Sie OK.
Das Menii DECODER grscheint.

Wihlen Sie Programm mit den Tasten A oder v.

Programm leuchtet auf.

Wibhlen Sie die Programmnummer unter welcher Sie den Sender lhres
Decoders gespeichert haben mit den Ziffertasten.

Wihlen Sie Decoder-Status mit den Tasten A oder V.
Decoder-Status leuchtet auf.

Auf « oder » driicken, um zwischen Aus, EXT1 oder EXT2, dem Euro-
AnschluB, an dem der Decoder angeschlossen wurde, zu wihlen.

Wibhlen Sie Aus wenn Sie die Programmnummer nicht als Vorzugssender
behalten wollen.

Schnell alle Meniis ausschalten

o Die MENU-Taste eingedriickt halten, um alle Mentis vom Bildschirm
- verschwinden zu lassen.

[



Bedienung

Damit das Fernsehgerit mit der . Jedesmal wenn Sie eine Taste der
Fernbedienung bedient werden kann muBB Fernbedienung driicken, blinkt das griine
diese in Stellung TV eingestellt werden. Licht vorne am Fernsehgerit.

Ist dies nicht der Fall, driicken Sie die Taste
TV links vom Fenster. Die Buchstaben TV
im Anzeigefeld erscheinen in einem
schwarzem Kistchen wihrend einiger
Sekunden,

Einschalten des Fernsehgeriits

© Drliicken Sie die Netztaste (D vorne am Fernsehgerit.

> Eine griine Lampe leuchtet auf und das Programm erscheint.

> Leuchtet eine rote Lampe aus ? Dann ist lhr Fernsehgerit auf Bereitschaft
geschaltet. Bitte lesen Sie weiter.

Bereitschaft

© Mit der Bereitschaftstaste () im oberen Teil der Fernbedienung schalten Sie
das Fernsehgerit zeitweilig aus.
Die rote Lampe am Fernsehgerit leuchtet auf.
@ © Driicken Sie die P- oder + oder eine Zifferntaste um das Fernsehgeriit wieder
" einzuschalten. Falls wihrend 10 Minuten kein Antennesignal empfangen wird,
//‘@ schaltet das Gerit automatisch auf Bereitschaft. -
& - Ihr Fernsehgerdt verbraucht im Bereitschaftsbetrieb Energie. Da dieser

Energieverbrauch jedoch zur Luft- und Wasserverschmutzung beitrédgt, empfehlen

v

e
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wir Ihnen, Ihr Gerét nachts nicht im Bereitschaftsbetrieb zu belassen, sondern
abzuschalten. So sparen Sie Energie und die Bildréhre wird entmagnetisiert.

®" Dadurch wird eine gute Bildqualitéit sichergestelit.
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Fernsehsender wihlen

© Wihlen Sie den Fernsehsender mit den Zifferntasten oder mit P - oder + der
Fernbedienung aus. -

o Fiir eine zweistellige Programmnummer miissen Sie die zweite Ziffer innerhalb
von zwei Sekunden eingeben. ‘

14

Schnelle Wah! von Fernsehsendern der Vorzugsliste.

o Driicken Sie die P - oder + Taste.

Anderung der Lautstirke
© Driicken Sie 1 - oder +.

Soll die Lautstirke-Einstellung im Speicher festgelegt werden ?
Siehe Menii Sonderfunktionen, Allgemeine PP festlegen, S. 20, um dieselbe
Lautstirkeneinstellung fiir alle Fernsehsender zu speichern.,

Zeitweilige Tonunterbrechung

o Driicken Sie B¥.
Der Ton wird zeitweilig unterbrochen.
o Driicken Sie erneut BX um den Ton wieder einzuschalten.

v

gX TonAUS

Menu ein- oder ausschalten

© Driicken Sie MENU auf dem Fernbedienung.

> Das HAUPTMENU erscheint.

© Mit der Tasten A oder ¥ wird eine Auswahl im Hauptmenii getroffen.

> lhre Wahl leuchtet auf.

o Auf die OK-Taste der Fernbedienung driicken, um die Meniiwahl abzurufen
oder die Wahl zu aktivieren.

© Die MENU-Taste erneut driicken, um in das vorige Menii zuriickzukehren.

© Die MENU-Taste kurz eingedriickt halten, um alle Meniis vom Bildschirm

verschwinden zu lassen.



Hauptmenii

Bildeinstellungen wahlen

« Es sind werkseitig bereits einige Bildeinstellungen festgelegt.
\_,/ Ohne Verinderung der einzelnen Einstellungen kann mit Hilfe der Taste
I PICTURE der SMART CONTROLS auf der Klappe der Fernbedienung zwischen
=0 vier verschiedenen Bildeinstellungen gewihlt werden.

o Mehrmals auf die Smart Controls-Taste PICTURE driicken, um zu wihlen
zwischen ; Weich, Natiirlich, Intensiv oder PP-Werte.

> Die Wahiméglichkeiten erscheinen kurz oben auf dem Bildschirm.
Die Bildeinstellungen stimmen mit einer gewissen Voreinstellung von Kontrast,
Farbe, Schirfe und Dynamic Contrast iiberein:
PP-Werte bezieht sich auf die persdnlichen Einstellungen von Kontrast, Farbe,
Schirfe und Dynamic Contrast, die Sie selbst im von lhnen programmierten
BILD-menii mit Allgemeine PP festlegen im Menii SONDERFUNKTIONEN
vorgenommen haben.

- ’ . -
HAUPT~
HAue Bildeinstellung
o Driicken Sie MENU auf der Fernbedienung.
8ILD > Das HAUPTMENU erscheint und BILD leuchtet auf, -
TON o Driicken Sie OK.
. | SONDERFUNKT. > Das Menii BILD erscheint.
PROGRAMNE
EINSTELLUNG o Driicken Sie die Tasten A oder ¥ , um die Einstellungen Kontrast,

——— ) Helligkeit, Farbsiittigung, Schirfe, Farbweil}, Dig. Méglichkeiten oder
Dynamic Contrast wihlen, die Sie vornehmen wollen.
BILD Kontrast

Helligkedt Wenn Sie ein Sender ansehen der in NTSC ausstrahlt, erscheint zusdtzlich die Option
1 §i;:S$tti90w NTSC-Farbton die Sie im Menii BILD dndern kénnen,
LnArTe -
Farbueill . N X . .
Dig. Mdglichkeiten o Driicken Sie » oder 4, um die gewihite Einstellung vorzunehmen.
Bynsmic Contrast > Das Menii BILD verschwindet, und nur die ausgewihlte Meni-Einstellung (mit

Balken) bleibt auf dem Bildschirm.
&> Das Menii BILD erscheint nach wenigen Augenblicken automatisch
beziehungweise nach driicken von OK.
Mit den Tasten A oder ¥ kann jetzt eine andere Einstellung gewihit werden.
> Die Bildeinstellung der Smart Controls fiir PICTURE (Bild) bleibt solange auf
Manuell eingestellt bis die gefinderten Einstellungen abgespeichert werden.

Schérfe )

Die Einstellung von Schirfe ist nur fiir den gewihiten Sender programmiert,
sobald die Wahlmdglichkeit vom Bildschirm verschwunden ist.

Sie kénnen die Einstellungen von Schirfe fiir jeden Programmspeicherplatz
separat einstellen.
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Mdchten Sie die gednderte Einstellung von Kontrast, Helligkeit, Farbe,
FarbeweiB und Dynamic Contrast fiir alle Fernsehsender speichern ?

Driicken Sie MENU.

Das HAUPTMENU erscheint erneut.

Wihlen Sie SONDERFUNKT. und driicken Sie OK.

Das Menii SONDERFUNKTIONEN erscheint.

Wihlen Sie Allgemeine PP festlegen mit A oder ¥ und driicken Sie OK.
Gespeichert erscheint kurz unteren im Menii.

Sie haben eine neue Bildeinstellung PP-Werte geschaffen und programmiert.

FarbweiB

Durch Driicken der Tasten - oder « die Farbtemperatur wihlen : Normal,
Warm oder Kiihl.

Driicken Sie OK.

Das Menti BILD erscheint erneut.

Digitale Moglichkeiten

Driicken Sie die Tasten « oder », um 100 Hz, Dig. Scan oder Natural

Motion zu wihlen.

* 100 Hz = ausschlieBlich 100 Hz (Rasterflimmerunterdriickung)

* Dig. Scan = 100 Hz + Dig. Scan (Raster- und Linienflimmerunterdriickung)

* Natural Motion = 100 Hz + Dig. Scan + Natural Motion (Raster- und Linien |
flimmerunterdriickung und flieBende Bewegungswiedergabe) {

Obwohl Natural Motion die ideale Einstellung ist, kénnte man es vorziehen, auf
Digital Scan und/oder 100 Hz zuriickszuschalten.

Das Menii BILD erscheint erneut.

Dynamic Contrast

Driicken Sie » oder « um Aus, Min, Mit oder Max zu wihlen und driicken
Sie OK.

Das Menii BILD erscheint erneut.

Wir empfehlen thnen, Dynamic Contrast Min oder Max zu schalten, damit der
Kontrast zwischen den dunklen und hellen Bildeinhalten mehr hervorgehoben
wird.

Unter bestimmten Umsténden ist es jedoch empfehlenswert, Dynamic
Contrast Aus oder Min zu schalten.

Driicken Sie MENU.
Das HAUPTMENU erscheint erneut.
Driicken Sie erneut MENU um das HAUPTMENU auszuschalten. .

S



Lautstirke

Balance

Graphischer Equalizern
Klangcharakieristik
Ton Mode

Loudness

Sprache

Spatial

Koptharer .
bolby Pro Logic Einst.

EQUALIZER

GRAPHISCHER §
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Toneinstellungen wihlen

Es sind vorab einige Klangcharakteristiken festgelegt.

Ohne Anpassung der einzelnen Einstellungen kann mit Hilfe der Taste SOUND
der SMART CONTROLS auf der Klappe der Fernbedienung zwischen sechs
verschiedenen Klangcharakteristiken gewdhit werden,

Mehrmals auf die Smart Controls-Taste SOUND driicken, um zu wihlen
zwischen : Konzert, Klassisch, Jazz, Pop, Stadion oder PP-Werte.

Die Wahlméglichkeiten erscheinen kurz oben auf dem Bildschirm.

Die Klangcharakteristik stimmt mit einer bestimmten Voreinstellung der
Equalizer-Werte der Lautsprecher Uberein.

PP-Werte bezieht sich auf die persénlichen Einstellungen von Lautstirke,
Balance, Hohen und Tiefen, die Sie selbst im von lhnen programmierten Ton-
Menii mit Allgemeine PP festlegen im Menli SONDERFUNKTIONEN
gespeichert haben.

Toneinstellung

Driicken Sie MENU auf der Fernbedienung.

Das HAUPTMENU erscheint.

Wibhlen Sie TON mit den Tasten A oder ¥ und driicken Sie OK.

Das Menii TON erscheint.

Wihlen Sie mit den Tasten A oder ¥ die Einstellungen Lautstdrke und
Balance.

Driicken Sie die Tasten p oder 4 um die gewihlte Einstellung vorzunehmen.
Wihlen Sie Graphischer Equalizer mit A oder ¥ und driicken Sie OK.
Das Menii GRAPHISCHER EQUALIZER erscheint.

Wihlen Sie mit « oder » eine Equalizer Einstellung,

Driicken Sie die Tasten A oder ¥ um die Einstellungen vorzunehmen.

Der Tonmode bleibt auf Manuell eingestellt bis die gednderten Einstellungen
der Graphischer Equalizer abgespeichert werden.

Die Klangcharakteristik mit Hilfe der Tonmeniis auswihlen

Dieses Thema im Menii hat dieselbe Funktion wie die Taste SOUND der Smart
Controls auf der Fernbedienung wie oben beschrieben.

Wihlen Sie Klangcharakteristik im TON-Menti mit den Tasten A oder v.
Auf die Tasten < oder P driicken, um die gewiinschte Klangcharakteristik zu
wihlen ;: Konzert, Klassisch, Jazz, Pop, Stadion oder PP-Werte.

Méchten Sie die gednderte Einstellungen fiir alle Sendern speichern ?

Wibhlen Sie SONDERFUNKT. im Hauptmenii mit den Tasten A oder ¥ und
driicken Sie OK.

Das Menii SONDERFUNKTIONEN erscheint.

Wihlen Sie Allgemeine PP festlegen mit A oder ¥ und driicken Sie OK.
Gespeichert erscheint kurz unteren im Schirm.

Sie haben eine neue Klangcharakeeristik PP-Werte geschaffen und
programmiert.
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Ton Mode wihlen

Je nach Klang, den das Fernsehgerit sendet, und je nachdem, ob das
Fernsehgerat mit Nicam versehen ist, wihit das Femsehgerat zwnschen Stereo-
oder Digitalklang, falls Sie selbst keine Wahl treffen. "

Bei schwachem gestortem Digital- oder Stereoton analog oder mono wihlen :
Wihlen Sie Ton Mode im TON-Menii mit den Tasten A oder v.

Driicken Sie die Tasten » oder « zur Wahl der gewiinschte Ton-Mode :

* Stereo oder Mono, falls der Fernsehsender Stereoton sendet. -

* Digital oder Analog, falls der Fernsehsender Digitalton sendet.

Loudness ein- oder ausschalten

Wurde Loudness Ein gewihlt, werden die tiefen und hohen Frequenzen
verstirkt, so daB das natiirlichen Gleichgewicht wiederhergestellt ist, wenn Sie
eine niedrige Lautstirke gewihlt haben.

Sprache wihlen

Wourde Sprache Ein gewihlt, werden die tiefen Téne unterdriickt und die
hohen Toéne akzentuiert.

Spatial Raumklang wihlen

Wenn Spatial Ein gewihlt ist, entsteht der Eindriick die Lautsprecher
wiren weiter voneinander entfernt.
Sie erhalten einen Raumklangeffekt.

Kopfhorer )
Fiir den AnschluB Ihres Kopfhérers, siehe Periphere Geriite anschlieBen, S. 37.

Wibhlen Sie Kopfhorer mit den Tasten A oder ¥ und driicken Sie OK.

Das Menii KOPFHORER erscheint.

Erst mit den Tasten A oder ¥ Quelle wihlen.

Quelle leuchtet auf,

Die Tasten » oder « driicken, um die Tonquelle zu wihlen, wenn Sie den
Kopfhorer verwenden : Automatisch, TV, EXT1, EXT2, EXT3 oder FRONT.
Automatisch wihlen, wenn Sie den Ton des Bildes héren wollen, das Sie auf
dem Bildschirm sehen.

Ausnahme : wenn Sie ein Programm eines angeschlossenes Geriits im Bild-im-Bild
-Schirm anschauen, kénnen Sie den Ton des Bildes iiber Ihrem Kopfhorer horen.

TV wihlen, wenn Sie den Ton eines Fernsehsenders iiber den Tuner lhres
Fernsehgerites hdren wollen und ein Programm lhres Videorecorders oder
eines angeschlossenen Peripheriegerites ansehen wollen.

Beispiel : Sie kénnen sich einen Videofilm ansehen und glelchzeltlg den
Kommentar eines ausgestrahlten FuBballspiels héren.

In allen andern Fillen die Quelle wihlen; die Sie an Ihr Gerit angeschlossen
haben.

Das Gerit muB emgeschaltet sein, aber Sie brauchen das Bild nicht ansehen.

Wihlen Sie die Einstellungen Lautstiirke und Balance mit den

Tasten A oder v .

Die gewdhite Einstellung leuchtet auf.

Driicken Sie die Tasten » oder < um die gewihlte Einstellung zu wihlen.
Driicken Sie MENU.

Das Menii TON erscheint erneut.




Dolby* Pro Logic Einstellung
© Wihlen Sie Dolby Pro Logic Einst. mit A oder ¥ und driicken Sie OK.

ﬂ- ;gtstﬁrke > Das Menii DOLBY PRO LOGIC EINSTELLUNG erscheint und Test leuchtet auf.
ance

Graphischer Equalizer Die meisten Programme klingen am besten, wenn die Ton-Balance des
'%:“g:::"“"”ﬁk mittleren, des linken, des rechten und des hinteren Lautsprechers in einer
Loudness gleich lauten Position stehen. Bei einigen Programmen kann jedoch eine
Sprache Anderung der Balance der einzelnen Lautsprecher zueinander vorteilhaft sein.
iﬁ;ﬁ;‘:ﬁ” Welche Lautsprecher aktiviert sind, ist von der Wahl abhingig die Sie gemacht
bolby Pro Logic Einst. : haben im TV-Konfiguration Mendj, S. 10.

Wibhlen Sie Raumklang Mode mit den Tasten A oder V.

Driicken Sie die Tasten » oder € um Pro Logic zu wihlen.

Wihlen Sie erneut Test mit den Tasten A oder v.

Driicken Sie die Tasten » oder 4 um Test Einzuschalten.

Nacheinander senden der linke, der mittlere, der rechte und der hintere
Lautsprecher ein konstantes Tonsignal fiir die Dauer von zwei Sekunden aus.

Yy oo oo
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Hien Hiota So kénnen Sie die Anderungen an den einzelnen Lautsprechern vornehmen.
Auf der Abbildung auf dem Bildschirm leuchten die aktivierten Lautsprecher
bOLBY Cautstarke Zent auf,
PRO LOGLC Balance € tenirum o Wihlen Sie mit den Tasten A oder ¥ Lautstirke Zentrum, Balance oder
BLLHARULIE |1 autstirke hinten Lautstirke hinten.

Raumklang Mode

Die gewibhlte Einstellung leuchtet auf.

Driicken Sie die Tasten » oder < um die gewihlte Einstellung vorzunehmen.
Wihlen Sie erneut Test mit den Tasten A oder V.

Driicken Sie die Tasten « oder » um Test wieder Aus zuschalten.

000y

Raumklang Mode

Wihlen Sie Raumklang Mode mit den Tasten A oder v.
Raumklang Mode leuchtet auf. ‘
Driicken Sie die Tasten » oder « zur Wahl des gewiinschten Raumklang Mode

j@ 1%2 Pro Logic, Dolby 3 Stereo, Hall oder Aus.

e

oy o

. 0' Pro Logic

ﬂ D Zusitzlich zu dem rechten und den linken Lautsprecher geben der Center und

. Pro Logic , die hinteren Surround Lautsprecher den speziellen Dolby Surround Pro Logic
@ @ Klang wieder. Dieser Vierkanalton wird immer dann wiedergegeben, wenn der

’ Film oder das Programm mit dem Symbol 01 Dolby Surround
gekennzeichnet ist.
!a . % Diese Klangart wird in besondere empfohlen, wenn das Programm oder der
.0- Q Film im Dolby Surround Ton ausgesendet wird.
< Dolby 3 Stereo '
Dolby 3 Stereo ) > Die Dolby 3 Stereo Tonsignale werden (iber die vorderen rechten und linken
} * Lautsprecher und iiber den mittleren Lautsprecher verteilt.

> Die hinteren Lautsprecher geben keine Tonsignale wieder,

Ié ?} © Hall
0 & & Das Signal des mittleren Lautsprechers wird tiber die hinteren Lautsprecher
e - verteilt, was einen Halleffekt von hinten bewirkt.
> Der mittlere Lautsprecher gibt keine Tonsignale wieder.
ﬂ Hall ? Diese Klangart wird empfohlen, wenn Sie keinen Dolby Surround Empfang
@ @ haben, und im allgemeinen, wenn Sie eine Klangwiedergabe von hinten
wiinschen.

|ﬁ F} Aus '
g Q > Dieser Tonmode gibt nur die Tonsignale von links und von rechts wieder.

O — Sie héren nur dann Stereoton, wenn die Ubertragung, die Sie sehen oder
héren, im Stereo- oder Digitalton ausgesendet wird.

Aus @ o Driicken Sie zweimal MENU.
{ } & Das HAUPTMENU erscheint wieder.

* (] ooy stoon | "Dolby” "Prf) Lo_gic" f._md das dopp?l D Symbal 00 sind Warenzeichen der Dolby
PRO - LOGIC Laboratories Licensing Corporation.

@ Hergestellt unter Lizenz von Dolby Laboratories Licensing Corporation.
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LOCAL
MENU

Die Grundeinstellungen von Bild und Ton
mit der Local Menu Taste bedienen

Falls lhre Fernbedienung unauffindbar ist oder nicht funktioniert, kénnen Sie
trotzdem einige Bild- und Toneinstellungen dndern.

> Driicken Sie die Taste LOCAL MENU hinter der Klappe vorne am Fernsehgerit.

Die Einstellung Lautstiirke erschemt zusammen mit einem Balken auf dem
Bildschirm.

Driicken Sie die V - oder + Taste vorne am Fernsehgerit um die Lautstirke
vorzunehmen.

Erneut oder mehrmals die Local Menu-Taste driicken, um die nichste
Einstellung zu wihlen.

Die Einstellungen Lautstirke, Helligkeit, Farbsattlgung oder Kontrast,
erscheinen zusammen mit einem Balken auf dem Schirm.

Auf die Tasten V - oder + vorne auf lhrem Fernsehgerit driicken, um die
gewibhlte Einstellung vorzunehmen.

Nach der Auswahl der letzten Einstellung erneut die Taste LOCAL MENU
driicken,

Die Local Menu-Einstellungen verschwinden.

Das Local Menu wird automatisch abgeschaltet, wenn Sie innerhalb von 10 Sekunden
keine Wahl treffen bzw. eine Anderung vornehmen.
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Sonderfunktionen

Wihlen Sie SONDERFUNKT. im HAUPTMENU mit den Tasten A oder ¥ und
driicken Sie OK.

Das Menii SONDERFUNKTIONEN erscheint.

Mit den Tasten A und ¥ eine Auswahl im Menii SONDERFUNKTIONEN
treffen.

lhre Auswahl leuchtet auf.

Automatische Abschaltung

Mit der automatischen Abschaltung kénnen Sie selbst die Zeitdauer bestimmen,
wann das Fernsehgerit ausgeschaltet werden soll.

Halten Sie die » Taste gedriickt.

Der Zihler lauft von Aus bis 180 Min. vor.

Halten Sie die « Taste gedriickt.

Der Zihler lduft von 180 Min bis Aus zuriick. .

Wenn Sie eine Zeit eingestellt haben, erscheint eine Minute vor dem
Abschalten des Fernsehgerits automatisch eine Anzeige der verbleibenden
Minute auf dem Bildschirm zusammen mit der Meldung Gute Nacht.

Sie kdnnen lhr Gerit jederzeit frilher ausschalten oder die Zeiteinstellung
immer noch dndern.

Kindersicherung

Falls die Kindersicherung eingeschaltet ist, kann das Fernsehgerit nur mit den
Ziffertasten der Fernbedienung eingeschaltet werden.

Die Tasten P - und + hinter der Klappe vorne am Fernsehgerit kénnen nicht
benutzt werden.

Wenn die Einblendung Kindersicherung EIN erscheint, sollte die
Kindersicherung ausgeschaltet werden.

Driicken Sie die Tasten « oder » um die Kindersicherung Ein oder Aus
zuschalten.

Allgemeine Personliche Werte festlegen

Wibhlen Sie Allgemeine PP festlegen mit den Tasten A und V.

Driicken Sie OK.

Allgemeine PP festlegen leuchtet auf und Gespeichert erscheint kurz auf
dem Bildschirm. )

Die im Bildmenii vorgenommenen Anpassungen fiir Kontrast, Helligkeit, Farbe
und Kontrast Plus und die im Tonmenii vorgenommenen Anpassungen bel
Lautstirke, Balance und Graphischer Equalizer sind fiir alle Fernsehsender
programmiert.



Mitteilung

Mit dieser Funktion kénnen Sie selbst eine personliche Mitteilung eingeben, die
dann automatisch auf dem Bildschirm erscheint, sobald das Gerit aus dem
Bereitschaft-Modus eingeschaltet wird.

Beispiel : Komme heute spit nach Hause. Warte nicht mit dem Essen,

) © Wihlen Sie Mitteilung mit den Tasten A oder v.
LARS TR RT S o Driicken Sie OK.
""""""""""""""""" > Das Menii MITTEILUNG erscheint. Es besteht aus einem Teil fiir den Bericht

und einen Auswahlmenii.

Mitteilung Endern
Mitteilung L¥schen °
Mitteilungstyp
Mitteilung starten

Wihlen Sie Mitteilung dndern mit A oder ¥ und driicken Sie OK.

& Auf der ersten Position der ersten Mitteilungzeile erscheint ein Kistchen.

© Wihlen Sie mit den Tasten A oder ¥ der Buchstabe oder der Ziffer die Sie
eingeben wollen. ‘

© Wihlen Sie mit die Taste B die niichsten Positionen.

© Geben Sie die Buchstaben oder die Ziffern ein.

Sie kdnnen einen Text auf 2 Zeilen mit jeweils 27 Zeichen eingeben.

Haben Sie einen falschen Buchstaben oder eine falsche Ziffer eingegeben ?
o Wiihlen Sie mit » oder « die Stellen wo Sie eine Anderung vornehmen wollen.

o Wahlen Sie mit A oder W den richtigen Buchstaben oder die richtige Ziffer.

Driicken Sie OK wenn der vollstindige Mitteilung eingefiillt ist.

Driicken Sie die Tasten A oder ¥ um lhren folgende Auswahl zu machen
im Menii Mitteilung.

S G
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Mitteilung i6schen .

© Mitteilung I6schen wihlen und auf OK driicken, um die vorige Mitteilung
zu Iéschen,

> Die vorige Mitteilung ist geléscht.

Mitteilungstyp

© Wihlen Sie Mitteilungstyp.

" Mitteilungstyp leuchtet auf.

© Mit einem Druck auf die Tasten » oder <« angeben, wie |hr Mitteilung
erscheinen soll : Wischen, Gleiten, Fallen, Einblenden.

v

Mitteilung starten

o Wihlen Sie Mitteilung starten.

Mitteilung starten leuchtet auf.

© Mit einem Druck auf die Tasten » oder ¢ angeben, wie oft Sie die Mitteilung
erscheinen lassen wollen : Kontinuierlich, Einmalig oder Nein.

v

Mitteilungswiedergabe

© Das Fernsehgerit in den Bereitschafts-Modus schalten.

& Die Mitteilung erscheint auf dem Bildschirm, sobald das Fernsehgerit
eingeschaltet wird.
Haben Sie Einmalig gewihilt, verschwindet der Mitteilung nach 30 Sekunden.
Haben Sie Kontinuierlich gewihlt, bleibt der Mitteilung solange auf dem
Bildschirm stehen, bis das Gerit mit dem Ein- und Ausschaltknopf @ vorne am
Fernsehgerit ausgeschaltet wird.
Die Mitteilung erscheint nicht wenn Stiindige Untertitel eingeschaltet ist und
&) gezeigt wurde unten am Bildschirmrand. Siehe Videotext/Teletext, S. 34.



Timer

Automatische Abschaltung Mit dem Timer-Menii J4Bt sich Ihr Fernsehgerit aus dem Bereitschafts-Modus

FUNKTIONEN Kindersicherung automatisch auf die gewlinschte Programmnummer oder auf eine gewiinschte
Allgemeine PP festlegen Programmnummer zu einer festgelegten Zeit einschalten.
Mitteilung
Timer - F— o . .
Aufrahme-uel Lenvahl © Wihlen Sie Timer mit den Tasten ¥ oder A im Menli SONDERFUNKT. und

driicken Sie OK.
> Das Menii TIMER erscheint und Aktuelle Zeit leuchtet auf.

Aktuelle Zeit

Aktuslie Zeit Auf Progr. Nr. 1 oder unter der oder Auf Progr. Nr. 1 oder unter der

Programn niedrigsten Vorzugsprogrammnummer niedrigsten Yorzugsprogrammnummer
f,?’"‘““ haben Sie einen Fernsehsender haben Sie einen Fernsehsender
mer sys
. programmiert, der auch . programmiert, der KEIN
Videotext/Teletext sendet. Siehe S 32. Videotext/Teletext sendet. Siehe S, 32,
> Die Zeit wird von diesem Fernsehsender &> Die Zeit wird auf --:-- eingestellt und muf3
abgeleitet. von Hand eingegeben werden.
o Die Ziffertasten verwenden, falls eine o Die Zeit mit Hilfe der Ziffertasten
andere Zeit eingegeben werden soll. eingeben.
> Die von Hand eingegeben Zeit wird jede > Die aktuelle Zeit wird jeweils nach 1

Minute angepafit und bleibt solange auf Minute angepaBt und bleibt solange auf

dem Bildschirm, bis das Gerit mit der Ein-
und Ausschalttaste @ ausgeschaltet wird.

dem Bildschirm, bis das Gerat mit der Ein-
und Ausschalttaste (O ausgeschaltet wird.

Haben Sie eine falsche Ziffer eingegeben ?
© Fiillen Sie die Aktuelle Zeit zundchst mit beliebigen Ziffern aus und beginnen Sie
dann von vorn.

Programm

o Wihlen Sie Programm mit den Tasten ¥ oder A.

Programm leuchtet auf.

o Mit den Ziffertasten die Programmnummer des Fernsehsenders eingeben, auf
dem das Gerit eingeschaltet werden soll.

v

Haben Sie eine falsche Ziffer eingegeben ?
o Geben Sie die richtige Ziffer erneut ein.

Startzeit

© Wihlen Sie Startzeit mit den Tasten ¥ oder A.

Startzeit leuchtet auf.

o Mit den Ziffertasten die Anfangszeit des gewdhlten Fernsehprogramms
eingeben, zu der das Gerit eingeschaltet werden soll.

v

oder > Wenn Sie einen anderen Fernsehsender
eingeschaltet haben, wird lhr Gerit zur
eingegebenen Zeit zur gewihiten
Programmnummer umschalten.
> Startzeit wird erneut auf --:-- gestelit.

> Zu der eingegebenen Zeit wird
sich lhr Fernsehgerit aus dem
Bereitschafts-Modus in die gewihlte
Programmnummer einschalten.

> Startzeit wird erneut auf --:-- gestelit.

Timer aus

o Wihlen Sie Timer aus mit den Tasten ¥ oder A und driicken Sie OK,
&> Timer aus leuchtet auf und Startzeit wird erneut auf --:-- gestelit.

o Driicken Sie MENU.
> Das Menii SONDERFUNKTIONEN erscheint erneut.



Aufnahme-Quelle

Siehe Periphere Gerite anschlieBen, Aufnehmen mit lhrem Videorecorder,
Seite 40. ’

Programmliste wihlen

HAUPT~ © Wihlen Sie PROGRAMME mit den Tasten ¥ oder A im HAUPTMENU und
neMy driicken Sie OK. .
|/iLd > Eine Liste mit dem Uberblick der gespeicherten Fernsehsender erscheint, {
TON sowie die Namen, die Sie fiir die angeschlossenen Peripheriegerite ; ‘e
SONDERFUNKT. eingegeben haben. ) e
Die Fernsehsender der Vorzugsliste werden in weiBen Buchstaben angezeigt. |
EINSTELLUNG Die Fernsehsender, die nicht in die Vorzugsliste aufgenommen sind, werden | (:“é
in schwarzen Buchstaben angezeigt. 3
Der Fernsehsender, dessen Programm Sie sich ansehen, wird in einem |
schwarzen Kistchen wiedergegeben. Ko
o Auf die Tasten ¥ oder A driicken, um einen Fernsehsender in einer Spalte zu
wihlen.
© Auf die Tasten « oder p driicken, um eine andere Spalte der Programmliste
zu wihlen.

© Driicken Sie OK um den gewiinschten Fernsehsender zu wihlen.

o Driicken Sie zweimal MENU.
> Das HAUPTMENU verschwindet.




Andere Funktionen

Bildformat

o Wiederholt ) driicken, um ein Bildformat zu wihlen :
» konventionelles 4:3 Bildformat
« vergréBlertes 14:9 Bildformat
« voll vergroBertes 16:9 Bildformat
* Superbreit Bildformat
* Breitbild Bildformat.
> Die Hinweis 4:3, ZOOM 14:9, ZOOM 16:9 (I), ZOOM 16:9 (II) ,SUPERBREIT oder
BREITBILD erscheinen kurz auf dem Bildschirm, je nach gewihliten Bildformat.

®
©
®

®@
@@
940
=2

Gewdhlten Bildformat 43 1 169
Sendung |  Sendung (letterbox)

= Igm z

ZOOM 14:9 I

abid

A'ﬁ

Z00M 16:9 (D) l—l

ZO0M 16:9 (I1)




Gewdihlten Bildformat 4:3 16:9
) Sendung Sendung (letterbox)

SUPERBREIT |

Ay | L[] e

BREITBILD

|
Sichtbarmachung von Untertiteln f éﬁ?
Wenn Sie sich in 14:9 oder 16:9 Bildformat befinden, kénnen Sie Ihr Bild mit ; é
den Tasten A oder ¥ verdndern. { /};(

© Diriicken Sie die Taste A bis méglicherweise vorhandene Untertitel sichtbar ;

werden (das Bild wandert nach oben).
© Driicken Sie die Taste ¥. (Das Bild wandert nach unten)

Bild hoch/runter sind beim Suiaerbreit und Breitbild Bild nicht anwendbar.
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Zweisprachige Wiedergabe

o Mehrmals auf die Taste FII driicken, um Ton I oder I zu wihlen wenn der

Fernsehsender in zwei Sprachen sendet, synchronisiert oder Originalsprache
(Z.B. Eurosport) oder um Digital- oder Analogton zu wihlen, falls das
Fernsehgerit mit Nicam versehen ist und der Fernsehsender im Digitalton
aussendet.

Ton I oder I erscheint kurz auf dem Bildschirm.

Die Einstellung ist fiir den jeweils angewihlten Programmspeicherplatz
gespeichert wenn Sie einen anderen Fernsehsender wihlen oder auf Bereitschaft

. ausschalten.

Sie kénnen Die Auswahl Ton I oder II fiir jeden Programmspeichérplatz
separat vornehmen. .

Bildschirmanzeige

Nach der Wahl eines Fernsehsenders oder eines Programms eines

Peripheriegerites oder wenn Sie die Taste gedriickt haben, méchten die

nachfolgenden Informationen kurz oder stindig auf dem Bildschirm erscheinen :

* Programmnummer und -name des gewihlten Fernsehsenders

* im Balken unten auf dem Bildschirm vom Fernsehsender mit VT/TXT
ausgestrahlte Informationen (z.b. Name des Senders, Titel des gesendeten
Programms oder eine andere Mitteilung)

« Digital-Ton verfiigbar falls das Fernsehgerit mit Nicam versehen ist und der
Fernsehsender Digitalton ausstrahlt

* der momentan gewihlte Tonmode, falls der Fernsehsender Stereo- oder
Digital-ton ausstrahlt. (Nicht mit ein Programm eines Peripheriegerite oder
lhres Decoders.)

¥ Ton AUS, wenn der Ton zeitweilig ausgeschaltet wurde

* der Name der PiP-Verbindung, falls PiP eingeschaltet wurde (fiir Fernsehgerite
mit der Bild-im-Bild-Option). Siehe PiP, Bild-im-Bild, S. 30

* Ton I oder I falls zweisprachige Wiedergabe

* der Ext2-Ausgang selektiert im Menti TV-Konfiguration (siehe S. 10)

* die gewihlte DNR-Einstellung (siehe S. 28).

Vorheriges Programm wihlen

© Driicken Sie die P«P Taste. .
&> Der vorher gewihlte Fernsehsender erscheint wieder.
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Stindige Programmnummer

o Driicken Sie lingere Zeit auf (3.

> Die Nummer des eingestellten Programms bleibt in der rechten oberen Ecke
des Bildschirms sichtbar, wenn sie ausgeschaltet war, bzw. verschwindet, wenn
sie eingeschaltet war,

Zeitanzeige

o Offnen Sie den Deckel der Fernbedienung.

o]

Driicken Sie E8).

> Die vom Sender mit Teletext abgeleitete und auf Programmnummer 1 oder
unter der niedrigsten Yorzugsprogrammnummer programmierte oder von
Hand im Menii Timers eingegebene Zeit erscheint links oben auf dem -
Bildschirm.

Die Zeitanzeige erscheint nicht wenn Stindige Untertitel eingeschaltet ist
und &) erscheint unten am Bildschirmrand. Siche Videotext/Teletext, S. 32.
o Driicken Sie erneut E8) um die Zeitanzeige auszuschalten.

Helligkeit

o Offnen Sie den Deckel der Fernbedienung.
© Driicken Sie Q- - oder + um die Helligkeit einzustellen.

Standbild

Offnen Sie den Deckel der Fernbedienung.

Driicken Sie (™).

Das Bild steht still. .

Driicken Sie nochmals [(¥], um zum normalen Bild zuriickzukehren.
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Rauschunterdriickung : DNR
Mit DNR, Dynamic Noise Reduction (dynamische Rauschunterdriickung)
kénnen Sie das Rauschen beim Empfang eines schwachen Signals verringern und
auf diese Weise die Bildqualitit fiir jeden Programmspeicherplatz verbessern.
o Offnen Sie den Deckel der Fernbedienung.
© Driicken Sie mehrmals:die DNR-Taste umi DNR min, DNR mit, DNR max
oder DNR aus zu wihlen.
DNR mit bietet Ihnen eine optimale Bildqualitit und ist die beste Einstellung
fiir Signale normaler Stirke.
DNR max ist nicht notwendig, wenn die Bildqualitit gut war.
> lhr Auswahl erscheint kurz auf dem Bildschirm.

Die Einstellung ist nur fiir den gewihite Sender programmiert, sobald die
Wahiméglichkeit vom Bildschirm verschwunden ist.

Sie kénnen die DNR-Einstellung fiir jeden Programmspeicherplatz separat
vornehmen.

PP-Taste

Mit der griinen PP-Taste kénnen Sie die Bild- und Toneinstellungen erneut
abrufen, die im Menii Sonderfunktionen, S. 20, mit Aligemeine PP festlegen
gespeichert worden sind.

o Offnen Sie den Deckel der Fernbedienung.

o Driicken Sie PP.



quaikschirm

(Fiir Fernsehgerite mit der Bild-im-Bild-Option.)
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o Offnen Sie den Deckel der Fernbedienung.

© Driicken Sie (2.

> Unten am Bildschirmrand erscheint eine Meniizeile MOSAIK.
Diese enthilt drei Funktionen : Tuner Scan, Photo Fin., Stroboskop.

© Driicken Sie di¢ Tasten » o «, um eine der drei Funktionen zu wihlen und
driicken Sie OK.

.........

11
28t

Tuner Scan / Abtastung

Die gespeicherten Fernsehsender werden durchlaufen, beginnend beim
niedrigsten Vorzugsprogramm.
Es werden nur Fernsehsender der Vorzugsliste gezeigt.
Auf der letzten Position erscheint ein Live-Bild des Programms, welches vor
dem Einschalten des Mosaikschirms auf dem Bildschirm gezeigt wurde, es sei
denn, Sie haben das Bild eines Peripheriegerites betrachtet.
In diesem Fall erscheint das Bild des nichsten Vorzugssenders auf der letzten
Position.
© Driicken Sie erneut OK.
> Es wird eine aufeinanderfolgende Reihe der in der Vorzugsliste gespeicherten
Fernsehsender gezeigt.
Jedes Mosaikbild enthiit seine entsprechende Programmnummer und -Name.
© Wihlen Sie mit den Ziffertasten den gewiinschten Fernsehsender.
Der Mosaikschirm verschwindet und der gewihite Fernsehsender erscheint.
© Driicken Sie &3, um die Abtastfunktion abzubrechen und den Mosaikschirm
auszuschalten.

SHLC

1)

i

v

Fiihren Sie niemals eine Abtastung durch, wihrend Sie ein Fernsehprogramm mit
einem an EXTERNAL 1 oder 2 angeschlossen Videorecorder aufnehmen, da die
Abtastung auf Band aufgenommen wird.

Fotofinish

> Das Hauptbild erscheint in einer Reihe aufeinanderfolgender Standbilder auf
dem Bildschirm. Das letzte Bild rechts unten bleibt live.

© Driicken Sie nochmals OK.

Es erscheint ein neues Fotofinish-Bild, welches das vorige iiberschreibt.

o Driicken Sie @3, um die Fotofinish-Funktion und den Mosaikschirm
auszuschalten.

v

Stroboskop-Funktion

> Auf dem Bildschirm wird eine Folge aneinandergereihter Standbilder gezeigt.
" Auf diese Weise erhalten Sie eine unterbrochene Bewegung.
© Driicken Sie wieder OK.
> Das Bild luft schneller Schritt fiir Schritt ab.
© Driicken Sie @& um die Stroboskop-Funktion und den Mosaikschirm
auszuschalten.
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PiP - Bild-im-Bild

Fiir Fernsehgerite mit der Bild-im-Bild-Option.

Mit PiP, Bild im Bild, kénnen Sie einen kleinen Bildschirm innerhalb des
Hauptbildschirms abrufen. Sie kénnen also gleichzeitig ein Programm eines
anderen Gerits, angeschlossenmit einem Euro-A/V-Kabel, wihlen.

Das Bild im kleinen Bildschirm hat keinen Ton.

= i
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Pip ein- und ausschalten

Offnen Sie den Deckel der Fernbedienung.

Driicken Sie . .

Der Bild-im-Bilds-Schirm erscheint und das Bild ist das gleiche wie im
Hauptbildschirm.

Der Name des PiP-Programms erscheint kurz auf dem Bildschirm.
Driicken Sie erneut ™ um Bild im Bild auszuschalten.

PiP-Anschliisse wihlen

Driicken Sie mehrmals (3.

Die Namen der Anschliisse erscheinen.

Falls ein anderes elektronisches Gerit mit einem Euro-A/V-Kabel
angeschlossen wurde und eingeschaltet ist, erscheint dessen Programm auf dem
Bild-im-Bild-Schirm.

Wihlen Sie auf lhrem Videorecorder die Fernsehsender, die Sie darin
abgespeichert haben.

Fiir Anschliissen der Anlage an EXTERNAL 1, EXTERNAL 2, EXTERNAL 3 oder
FRONT, siehe Periphere Gerite, S. 35.



Bildschirme umschalten

o Driicken Sie [A.

&> Der Hauptbildschirm und der Bild-im-Bild-Schirm vertauschen lhren Platz.
Falls das Fernsehprogramm nur im Bild-im-Bild-Schirm und nicht im
Hauptbildschirm erscheint, benutzen Sie - P + der PiP-Tasten, um den
Fernsehsender auf den Bild-im-Bild-Schirm umzuschalten.

Standbild wihlen

o Driicken Sie (X3,

> Das Bild-im-Bild-Schirm bleibt stehen.
Selbst wenn das Bild im Bild nicht eingeschaltet ist, erscheint die Information
des Hauptbildschirms als Standbild im Bild-im-Bild-Schirm.

© Driicken Sie erneut (3 oder wihlen Sie ein anderes Programm im Bild-im-
Bild-Schirm, um das Standbild zu 6schen.

© Driicken Sie ™ um PiP auszuschalten.

Platz des PiP-Schirms verschieben

o Driicken Sie (.
> Jedesmal, wenn Sie diese Taste driicken, verschiebt sich der Bild-im-Bild-
Schirm in eine andere Ecke des Hauptbildschirms.

Wenn es sich bei dem Hauptbildschirm um einen formatfiillende Bildformat handelt,
bewegt sich der Bild-im-Bild-Schirm nur zur oberen linken Ecke des Hauptbildschirms.
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Die meisten Fernsehsender strahlen
Information tiber Videotext/Teletext aus.

- Jeder Fernsehsender, der Videotext
ausstrahlt, tibertrégt eine Seite mit
Informationen uber die Benutzungsweise
seines Videotextsystems. Suchen Sie die
Video-/Teletextseite mit dem
Inhaltsverzeichnis (iiblicherweise Seite 100)
TV-Programme werden manchmal fiir

Videotext/Teletext

Je nach Fernsehsender wird
Videotext/Teletext tiber verschiedene
Systeme ausgestrahlt.

Das verwendete System wird in der
Optionszeile unten am Bildschirmrand
angegeben.

Die Farben in der Auswabhlzeile stimmen
mit den Farbtasten unter der Klappe lhrer
Fernbedienung tiberein.

Horbehinderte untertitelt.

o Geben Sie die gewliinschte Seitenzahl mit

den Ziffertasten ein.

> Der Seitenzihler sucht die Seite oder die

Seite erscheint sofort wenn die Seitenzah!

o

o

v
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Lernfihiges Videotext-System

Das lernfihiges Videotext-System verfiigt (iber ein Speicher mit groBer
Kapazitit. Durch optimale Nutzung dieses Speichers kann die ausgewihlte Seite
in den meisten Fillen direkt auf dem Bildschirm erscheinen.

Einzige Voraussetzung dafiir ist, da8 die VT/TXT-Sendung des Fernsehsenders
mindestes ein halbe Minute eingeschaltet ist.

Die wichtigsten Vorteile diesen neuen Videotext-Systems sind :

Eine betrichtliche Reduzierung der Wartezeit durch eine Yorhersage

dessen, was der Benutzer voraussichtlich wihlen wird. Daraus ergeben sich :

« eine schnelle und direkte Anwahl von vorhergehenden und von folgenden
Seiten innerhalb des gesendeten VT-Magazins

* das Speichern der Seitennummern, die auf der gezeigten Seite angegeben
werden

* Vorabspeicherung der farbig in der Optionszeile angezeigten Seiten

* Erstellung einer Liste entsprechend den Videotext-Sehgewohnheiten :
hiufig aufgerufene Seiten, die durch den Benutzer angewihit werden,
werden in einer Vorzugsliste gespeichert, damit sie spiter sofort verfiigbar
sind.

Die Videotext Seiten werden im Seitespeicher gespeichert, wenn das Gerit

abgeschaltet oder in Bereitschaft geschaltet wird.

Die Speicherung von alle Subseiten kénnen durch den Videotext-Benutzer

gesteuert werden.

Videotext/Teletext ein- und ausschalten

Wihlen Sie den Fernsehsender fiir die gewiinschte Video-/Teletext-
Ausstrahlung.

Driicken Sie &) um Videotext/Teletext ein zu schalten.

Wird VT/TXT eingeschaltet, wihrend ein Menii auf dem Bildschirm steht,
verschwindet dieses automatisch.

Das Inhaltsverzeichnis erscheint auf dem Bildschirm, zusammen mit zwei
Informationszeilen am oberen und einer Optionszeile am unteren Rand.
Driicken Sie erneut &J, um Videotext/Teletext auszuschalten,

Das Fernsehprogramm erscheint erneut.

Eine Videotext-/Teletextseite wahlen

Mit den Ziffertasten ... oder Mit der Optionszeile

o Wihlen Sie mit der Farbtaste, die den
farbigen Option unten am Bildschirmrand
entspricht und abhingig vom Videotext-/
Teletext System des angewihiten

gespeichert wurde. ) Fernsehsenders
& Eine Nachricht erscheint falls Sie eine - die vorheriger « &) oder die nichsten
falsche oder eine nicht vorhanden Ziffer &) — Seiten

eingegeben haben. Es gibt keine
Seitenzahlen die mit 0 oder 9 anfangen.

- die zwei vorheriger gewihiten Seiten
- eines anderen Themas.

o Geben Sie die richtige Seitenzahl ein.
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Schnelle Wahl von Videotext/Teletextseiten

o Driicken Sie ¥ um die vorhergehenden Textseiten zu wihlen.
© Driicken Sie A um die nichsten Textseiten zu wihlen.

Vorherige Videotext-/Teletextseite wihlen

© Driicken Sie P<P .
> Die vorherige gewihlte Videotext-/Teletextseite erscheint erneut.

Eine Méhrfachseité wahlen

Wenn die gewihite Videotext-/Teletextseite mehrere Textseite enthilt,
erscheint eine Textseite auf dem Bildschirm.

Die farbige Seitenzahl in der ersten Informationszeile verweist auf die
angezeigte Textseite.

Die iibrigen Unterseiten kénnen auf zweierlei Weise gewihit werden :

Mit den Tasten « oder p oder Durch zufiigen eines Subkode
{
Die iibrigen Unterseitennummern o Offnen Sie den Deckel der .
erscheinen in WeiB, sobald die Sendung Fernbedienung. ;§
sie gefunden hat. Sie werden gespeichert, © Driicken Sie 3
damit sie stindig verfiigbar sind, solange © Geben Sie die Seitenzahl mit den fi(é
die Textseite auf dem Bildschirm steht. Ziffertasten ein. Z.B. 3 fiir die dritte von Qi
Driicken Sie « oder p um die sieben Folgeseiten. i
vorhergehende oder die nichste > Das Fernsehgerit sucht die gewiinschte & __;
Textseite zu wihlen. Unterseite.
© Driicken Sie erneut um den Subkode
zu l&schen.

o Driicken Sie nochmals

> Die Informationszeile mit den
vorhandenen Unterseiten erscheint
erneut.

Das Inhaltsverzeichnis wihlen

Offnen Sie den Deckel der oder , Driicken Sie MENU.

Fernbedienung. > Ein T.O.P. Ubersicht von den

Driicken Sie die weiBe Taste [T]. vorhandenen Themen erscheint. Nicht
Das Inhaltsverzeichnis, tiblicherweise alle Sender senden den T.O.P. Videotext
Seite 100, erscheint. ) aus. Wenn das Videotextsystem kein

T.O.P. Videotext ist, erscheint eine
Mitteilung oben auf dem Bildschirm.
o Wibhlen Sie mit den Tasten «, P, A oder
V¥ das gewtinschte Thema und Seitenzahl.
Driicken Sie OK.
> Die gewihlte Textseite erscheint.

(o]
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Stindige Untertitel wihlen

Sender mit Videotext/Teletext senden oft bestimmte Programme mit
Untertiteln aus. Fiir jeden Sender kann eine Untertitelungsseite programmiert
werden. Manchmal kann zwischen verschiedenen Untertitelungsseiten gewihlt
werden. Die Untertitelung erscheint dann automatisch auf dem Bildschirm,
wenn das gesendete Programm untertitelt ist.

Driicken Sie &) um Videotext/Teletext einzuschalten.

Mit Ziffertasten die gewiinschte Untertitelungsseite wihlen.

Die gewihlte Untertitelungsseite erscheint auf dem Bildschirm sowie die
Untertitelung, wenn das gesendete Programm untertitelt ist,

Driicken Sie (&5 auf der Fernbedienung.

Die Mitteilung Untertitel gespeichert erscheint.

Driicken Sie &) um Videotext/Teletext auszuschalten.

Wenn ein Programm des gewihlten Fernsehsenders untertitelt ist, kénnen die
Untertitel abgerufen werden.

Sind keine Untertitel vorhanden, erscheint @ unten am Bildschirmrand.

Ein- oder zweimal Taste & der Fernbedienung driicken, um die Untertitelung
ein- oder auszuschalten.

Die Mitteilung Untertitel EIN oder AUS erscheint.

Die Untertitelungsseite mit der Taste (= auf der Fernbedienung fiir ;eden
Sender gesondert programmieren.

Besondere Videotext-/Teletext-Funktionen

Driicken Sie &= um Videotext/Teletext einzuschalten.
Offnen Sie den Deckel! der Fernbedienung.

Unterbrechung

Driicken Sie X.

Das Fernsehprogramm erscheint.

& gibt an, daB Sie noch im Videotext-/Teletextmodus sind.

Vor der Unterbrechung des Videotextes kénnen Sie eine Seitenzahl wihlen,
Wenn die Seite gefunden ist, erscheint die Seitenzahl kurz auf dem Bildschirm.
Driicken Sie erneut X.

Videotext/Teletext erscheint wieder.

Vermischen

Driicken Sie [&).
Die Videotextseite iiberlagert das Programm auf dem Bildschirm.

‘Driicken Sie erneut [£].

Nur die Videotext-/Teletextseite wird angezeigt.

Vergréfiern

Driicken Sie -3-, um die obere Hilfte der Videotext-/Teletextseite zu
vergréBern.

Driicken Sie die Taste A oder ¥ um den Text Zeile fiir Zeile zu durchlaufen.
Driicken Sie erneut -5~ , um die untere Hilfte der Videotext-/Teletextseit zu
vergréiern.

Driicken Sie nochmals um zur normalen Seitengréfie zuriickzukehren,

Verborgene Information

Driicken Sie ?, um die verborgene Information abzurufen,
Driicken Sie erneut ?, um die verborgene Information auszuschalten,



Periphere Gerite anschlieBen

Es gibt eine breite Palette von elektronischen Geriten, die an lhr Fernsehgerit
angeschlossen werden kénnen.

Das nachfolgende Anschludiagramm zeigt Ihnen, wie die verschiedene Geriite
an der Riickseite oder auf der Vorderseite lhres Fernsehsender angeschlossen
werden sollten.

Fernsehgerit und Videorecorder

M o SchlieBen Sie die Antennenkabel @ und @i so an, wie auf der

n EXTERNAL e nebenstehenden Zeichnung. Sie erhalten eine bessere Bildqualitit wenn Sie
zusitzlich noch ein Euro-A/V-Kabel an {3} anschlieBen.

CABLE

Suche und Speicherung des Testbildes lhres Videorecorders

o Entfernen Sie den Antennenstecker ’:i} aus die Antennenbuchse =1 lhres
Videorecorders.

© Schalten Sie lhr Fernsehgerit ein und stellen Sie den Videorecorder auf
Testsignal. (Schauen Sie zunichst in der Bedienungsanleitung lhres
Videorecorders nach.)

o Rufen Sie das Menti Einstellung auf iiber das Hauptmeni.

© Suchen Sie das Testsignal lhres Videorecorders in der gleichen Weise, wie bei
einem Fernsehsender. Siehe Einstellung, Fernsehsender spelchern, Manuelle
Einstellung, S. 7.
Speichern Sie das Testbild unter der Programmnummer 0 oder zwischen
50 und 99.

o SchlieBen Sie den Antennenstecker erneut fest an die Antennenbuchse -

Hq\:z%‘ . ' Ihres Videorecorders nachdem Sie das Testsignal gespeichert haben.

- 3 o Fernsehgerit, Videorecorder und mehrere -
) a%%n periphere Gerite (auBer CD-i/Photo CD)

X 1 3 4 St— P
. e KT {s;
é ;}?1%?{ o SchlieBen Sie die Antennenkabel @ @ und {3:} o an wie in der
[ =\

nebenstehenden Abbildung gezeigt. Sie erhalten eine bessere Bildqualitidt wenn
Sie zusétzlich noch die Euro-A/V-Kabel @ an EXTERNAL 2 und die Euro-
LE_} ‘ Kabel {4} an EXTERNAL 1 oder 3 anschlieBen.

© Suchen Sie das Testsignal lhres peripheren Geriites in der gleichen Weise, wie
bei einem Videorecorder.

Verbinden Sie mehrere periphere Gerite miteinander mit Hilfe eines
zusdtzlichen Antennenkabels @ Sie erhalten eine bessere Bildqualitit wenn
S|e zusitzlich noch ein Euro AN-KabeI an Q} anschlieBen.

Mit einem an EXTERNAL 1 angeschlossenen Videorecorder kénnen Sie lediglich
ein Programm lhres Fernsehgerites aufnehmen.

Es ist nur mit EXTERNAL 2 méglich, Programme sowohl von lhrem Fernsehgerit
als auch von anderen angeschlossenen Geraten aufzunehmen. Siehe Aufnehmen
mit lhrem Videorecorder, S. 40.

K:s)
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Fernsehgeriat und CD-iIPhoto CD Gerit

SchlieBen Sie das Euro-A/V Kabel 1: so an wie in der nebenstehenden
Abbildung.

Driicken Sie MENU auf der Fernbedienung.

Das HAUPTMENU erscheint auf dem Schirm.

Halten Sie die w-Taste gedriickt und wihlen Sie EINSTELLUNG.
EINSTELLUNG leuchtet auf.

Driicken Sie OK.

Das Menii EINSTELLUNG erscheint.

Wihlen Sie TV-Konfiguration mit ¥ oder A und drucken Sie OK.
Das Menii TV-KONFIGURATION erscheint.

Wibhlen Sie CD-i/Photo CD mit den Tasten ¥ oder A.
CD-i/Photo CD leuchtet auf.

Driicken Sie die Tasten « oder p um Yorhanden zu wahlen
Dies bietet Ihnen eine optimale Bildqualitit lhres CD-i/Photo CD.

Audiogerite

Sie kénnen den Ton lhres Fernsehers iiber lhre Audiogerite héren.

Dazu schlielen Sie die Audiokabel an den Audic-Eingang und AUDIO L und R
Ihres Fernsehgerit an.

Den Audio-Ausgang im TY-Konfiguration-Menti wihlen. Siehe S. 10.

Camera und Camcorder

SchlieBen Sie lhre Camera oder lhnen Camcorder auf der Vorderseite lhres
Fernsehgerits an.

Verbinden Sie das Gerit mit VIDEO {2} und AUDIOL ¢ 1 wenn es sich um
ein Mono-Gerit handelt. o

SchlieBen Sie auch AUDIOR ¢ ﬁ an, wenn Sie ein Stereo-Gerit besitzen.
S-VHS Qualitit wird bei elnemCamcorder erreicht, wenn die S-VHS-Kabel an
S-VHS in .37 und AUDIO-in 1 angeschlossen werden.,



Kopfhorer

SchlieBen Sie den Stecker an den KopthéreranschluB {7} an der Vorderseite
Ihres Fernsehgerits an.

Driicken Sie die Taste X der Fernbedienung um die internen Lautsprecher
lhres Fernsehgerats auszuschalten.

Der Kopfhérer sollte eine Impedanz von 8 bis 4000 Ohm und einen 3,5 mm
Klinkenstecker haben.

Kopfhorer im TON-Menii wihlen, um Lautstirke und Balance des Kopfhérers
einzustellen und um die Tongquelle fiir den Ton lhres Kopfhérers auszuwahlen
Siehe 8. 17.

Zusatzlautsprecher

Den internen rechten und linken Lautsprecher lhres Gerites kénnen Sie durch
zwei andere zusitzliche Lautsprecher von mindestens 8 Ohm ersetzen.

Die Lautsprecher an die Anschluklemmen hinten am Fernsehgerit
anschlieBen.

Die AnschluBklemme eindriicken und das Kabelende in die Offnung stecken :
das positive Kabel (mit dem schwarzen Streifen) in den roten
LautsprecheranschluB, das negative in den schwarzen LautsprecheranschluB.
Schieben Sie die Kabeln nicht zu weit hinein.

Den Lautsprecher vorne links an FRONT L, und den Lautsprecher vorne rechts
an FRONT R anschlieBen.

Den Lautsprecherschalter hinten am Gerit in Stand I]S(schalten

Der rechte und der linke interne Lautsprecher lhres Fernsehgerit sind jetzt
ausgeschaltet.

n
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Decodér

Das Kabelfernsehen bietet thnen eine grofle Auswah! von Programmen. Die
meisten davon sind kostenlos, andere miissen vom Zuschauer bezahlt werden.
Dies bedeutet, daB Sie bei der Gesellschaft, deren Programme Sie sehen
méchten, ein Abonnement IGsen missen.

Diese Gesellschaft wird lhnen ein passendes Decodiergerit zur Verfilgung
stellen, damit Sie diesé Programme unverzerrt betrachten kénnen,

Wenden Sie sich fiir weitere Informationen an lhren Fachhindler.

Beachten Sie auch die Broschiire, die dem Dekodiergerit beigelegt wird.

AnschlieBen eines Decoders mit einer Antennenbuchse an das
Fernsehgerit '

SchlieBen Sie die Antennekabel zi\s an, wie in nebenstehender Abbildung
gezeigt. .

Falls lhr Decoder iiber eine Euro-A/V-Buchse verfiigt, kénnen Sie eine bessere
Bildqualitit erreichen, wenn Sie Ihn zusitzlich mit einem Euro-A/V-Kabel : 3
an EXTERNAL 1 anschlieen.

AnschlieBen eines Decoders ohne Antennenbuchse an das
Fernsehgerit
SchlieBen Sie lhren Decoder an das Fernsehgerat nur mit einem Euro-A/V-

e

Kabel 3, an.

“ouor

AnschlieSen des Decoders an den Videorecorder

Einige Videorecorder verfiigen libér eine spezielle Euro-A/V-Buchse fiir den
Decoder. : -

SchlieBen Sie ein Euro-A/V-Kabel 4 an die Euro-A/V-Buchse Ihres Decoders
und an die spezielle Euro-A/V-Buchse lhres Videorecorders an.

Beachten Sie auch die Betriebsanleitung lhres Videorecorders.

AnschlieBen des Videorecorders an das Fernsehgerit, siehe S. 35.

Siehe Programmnummern fiir lhren Decoder speichern, S. 12.

Wenn Sie noch andere Gerite an lhr Fernsehgerit anschlieBen mochten,
wenden Sie sich bitte an lhren Fachhdndler.



Bild und Tonwiedergabe von
angeschlossenen peripheren Gerite

Die meisten Audio- und Videogerite unserer Produktreihe kénnen mit der
Fernbedienung lhres Fernsehgerit gesteuert werden.

Driicken Sie dann mehrmals die Taste M der Fernbedienung bis der Pfeil im
Fenster das Gerit angibt, fiir das Sie die Fernbedienung verwenden wollen.

Zur erneuten Bedienung lhres Fernsehgerites zuerst die Taste TV
driicken und dann mit den Ziffertasten die Programmnummer des
gewiinschten Fernsehsenders wahlen.

a. Bild und Tonwiedergabe von einem Gerit aus, das nur mit einem
Antennekabel angeschlossen ist

o Fernsehgerit einschalten.

o Mit den Ziffertasten die Programmnummer wihlen, unter der Sie das Testsignal
gespeichert haben.

o Gerit einschalten. (Schauen Sie zunichst die Bedienungsanleitung lhres Gerit
nach.)

&> Das Bild und/oder Ton wird wiedergegeben.

Mochten Sie das Fernsehprogramm wieder sehen ?
o Geben Sie mit den Ziffertasten die Programmnummer des Fernsehsenders ein,
den Sie sehen méchten.

b. Bild und Tonwiedergabe von einem Gerit aus, das mit einem Euro/AV-Kabel |-

angeschlossen ist

o

Fernsehgerit einschalten.
Schalten Sie Ihr A/V-Gerit ein.
Entweder das Bild und/oder Ton wird/werden wiedergegeben oder dekodiert.

vV ©

Ist dies nicht der Fall :

Driicken Sie mehrmals die [$>-Taste bis die Angabe EXT 1, EXT 2, EXT 3 oder
FRONT erscheint auf dem Bildschirm, abhéngig wo Sie lhr Gerit angeschlossen
haben, auf der Riickseite oder an der Vorderseite lhres Fernsehgeriits.

> Entweder das Bild und/oder Ton wird/werden wiedergegeben oder dekodiert.

o

Méchten Sie das Fernsehprogramm wieder sehen ?
Geben Sie mit den Ziffertasten die Programmnummer des Fernsehsenders ein,
den Sie sehen mdchten.

(o}

c. Bild und Tonwiedergabe von einem Gerits aus, das vorne am Fernsehgerit
angeschlossen ist

o

Schalten Sie Ihr Fernsehgerit ein.

Driicken Sie mehrmals die ($>-Taste bis die Angabe FRONT auf dem
Bildschirm erscheint.

Schalten Sie das angeschlossen Gerit ein.

Das Bild wird wiedergegeben.

o]
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Mochten Sie das Fernsehprogramm wieder sehen ?
Geben Sie mit den Ziffertasten die Programmnummer des Fernsehsenders ein,
den Sie sehen méchten. .

o
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Aufnehmen mit lhrem Videorecorder

Mit einem S-VHS Videorecorder kénnen Sie nur S-VHS Qualitit aufnehmen von
einem auf der Vorderseite lhres Fernsehgerits angeschlossenen S-VHS Gerites
(z.B. von einem S-VHS Camcorder). In diesem Fall gehen Sie wie folgt vor :

Driicken Sie MENU.

Wibhlen Sie TV-Konfiguration im Menii EINSTELLUNG mit den Tasten A oder
¥ und driicken Sie OK.

Wihlen Sie Ext2 Ausgang mit den Tasten A oder V.

Wihlen Sie S-VHS Signalart mit den Tasten « oder p.

In allen anderen Fillen, egal wie Sie aufnehmen mit einem VHS oder
einem S-VHS Videorecorder, wihlen Sie VHS Signalart.

Die MENU-Taste eingedriickt halten, um alle Meniis vom Bildschirm
verschwinden zu lassen.

Aufnahme eines Fernsehprogramms
unter ausschlieBlicher Verwendung eines Antennekabels

Programmnummer auf dem Videorecorder einstellen.
Stellen Sie den Videorecorder auf Aufhahme ein,
(Schauen Sie zunichst in der Bedienungsanleitung lhres Viderorecorders nach.)

unter Verwendung eines Euro-A/V-Kabel an die EXTERNAL 2-Euro-A/V-Buchse
angeschlossen

Mit einem an EXTERNAL 2 angeschlossenen Videorecorder ist es maglich, sowohl ein
Programm lhres Fernsehgerdtes als auch anderer angeschlossener Gerite aufzunehmen

Wihlen Sie die Programmnummer auf dem Fernsehgerit.

Driicken Sie MENU.

Wihlen Sie SONDERFUNKT. mit den Tasten ¥ oder A und driicken Sie OK.
Wihlen Sie Aufnahme-Quellenwahl mit den Tasten ¥ oder A.

Driicken Sie <€ oder » um die Quelle zu wihlen, von dem Sie aufnehmen wollen:

- Autom. oder TV.

(o2 o]
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Autom. wihlen wenn Sie aufnehmen wollen was Sie am Bildschirm anschauen,
TV wihlen wenn Sie ein Fernsehprogramm aufnehmen wollen, wihrend Sie ein
Programm anschauen eines angeschlossenes Gerits (zweiter VCR, CD-i...).
Driicken Sie zweimahl MENU.

Das Menii SONDERFUNKTIONEN und das HAUPTMENU verschwinden.

Stellen Sie den Videorecorder auf Aufnahme ein.

(Schauen Sie zunichst in der Bedienungsanleitung thres Videorecorders nach.)

unter Verwendung eines Euro-A/V-Kabel an die EXTERNAL 1-Euro-A/V-Buchse
angeschlossenen

Mit einem an EXTERNAL 1 angeschlossenen Videorecorder kann nur ein Programm
Ihres Fernsehgerdtes aufgenommen werden.

Wihlen Sie die Pri)grammnummer auf dem Fernsehgerit.
Stellen Sie den Videorecorder auf Aufnahme ein.
(Schauen Sie zunichst in der Bedienungsanleitung Ihres Videorecorders nach.,)

Aufnahme eines Programms von Audio/Video-Gerite, angeschlossen
an EXTERNAL 1, EXTERNAL 3 oder FRONT

Schalten Sie das Gerit an.

Driicken Sie MENU.

Wihlen Sie SONDERFUNKT. mit den Tasten ¥ oder A und driicken Sie OK.
Wihlen Sie Aufnahme-Quellenwahl mit den Tasten ¥ oder A.

Wihlen Sie die AnschluB EXT1, EXT3 oder FRONT von welchen Sie aufnehmen
wollen, mit 4 oder p.

Driicken Sie zweimal MENU.

Das Menii SONDERFUNKTIONEN und das HAUPTMENU verschwinden.

Stellen Sie den Videorecorder auf Aufnahme ein.

(Schauen Sie zundchst in der Bedienungsanleitung lhres Videorecorders nach.)
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Videorecorder bedienen tiber die Fernbedienung

Die meisten Audio- und Videogerite unserer Produktreihe kénnen mit der
Fernbedienung gesteuert werden.

Driicken Sie mehrmals die M-Taste der Fernbedienung bis VCR1 oder VCR2

mit einem Pfeil angegeben ist und je nach angeschlossenen Videorecorder, den
Sie bedienen méchten.
Driicken Sie eine der Videorecorder-Tasten der Fernbedienung :

M fiir Stopp

«d fiir Zurtickspulen

p fiir Wiedergabe

»» fiir Vorwirtsspulen
@ fiir Timer

@ fiir Aufnahme

+
e fiir eine schnelle Wahl von Fernsehsender, des Videorecorder-Tuners
Die Ziffertasten um den Fernsehsender des Videorecorder-Tuners zu wihlen.

Der Bereitschaftstaste /(!) um den Videorecorder zeitweilig aus zu schalten.

A
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Niitzlicher Hinweise

Pflege des Bildschirms

Ihr Fernsehgerit mit einem leicht feuchten
und weichen Tuch reinigen.

Keine aggressiven Reinigungsmittel
verwenden, die die Schutzschicht lhres
Fernsehbildschirms beschidigen kénnen.

Schlechtes Bild

Haben Sie das richtige TV-System gewihlt ?
Befinden sich lhr Fernsehgerit oder lhre
Hausantenne zu nahe bei Lautsprechern,
nicht geerdeten Audiogerdten oder
Neonlichtern usw. ? Berge oder hohe
Gebiude kénnen Doppelbilder oder
Geisterbilder verursachen. Manchmal
kénnen Sie die Bildqualitit durch einen
Richtungswechsel der AuBenantenne
verbessern. Ist das Bild nicht zu erkennen ?
Uberpriifen Sie, ob Sie die richtige Frequenz

eingegeben oder eine Frequenzfeineinstellung

vorgenommen haben. Siehe Einstellung, S. 8.
Sind Helligkeit und Kontrast nicht richtig
eingestellt ? Driicken Sie die PP Taste.
Schalten Sie lhr Fernsehgerit iiber Nacht mit
der Taste O vorne am Gerit aus.

Die Bildqualitit kann manchmal schlecht sein,
wenn eine vorne am Fernsehgerit
angeschlossene S-VHS-Kamera eingeschaltet
ist und gleichzeitig auch ein anderes Gerit an
EXT1 oder EXT2 angeschlossen ist.

In diesem Fall eines der Geridte ausschalten.

Kein Bild

Ist die Antenne sorgfiltig angeschlossen ?
Sind die Stecker gut in der Antennenbuchse
befestigt ? Ist das Antennenkabel in gutem
Zustand und mit den richtigen Buchsen
versehen ? Sind die Anschlu3vorrichtungen
fiir ein eventuell installiertes Zweitgerit in
gutem Zustand ? Im Zweifelsfalle sollten Sie
sich an lhren Héndler wenden.

Kein Bild bedeutet, daB die gewihliten
peripheren Gerite kein Bild iibertragen.
Haben Sie die richtige Tasten auf der
Fernbedienung gedriickt ? Versuchen Sie
noch einmal. Haben Sie hochmals &
gedriickt, nachdem Sie auf

Entsorgungs-Richtlinien

Videotext/Teletext umgeschaltet haben ?
Ist die Kindersicherung ausgeschaltet , Siehe
Sonderfunktionen, S. 20.

Ton

Haben Sie den Ton vielleicht mit der K
Taste unterbrochen ? Waren die internen
Lautsprecher vielleicht mit dem Schalter
hinten am Fernsehgerit abgeschaltet ? Siehe
Zusatzlautsprecher, S. 37. Kommt der Klang
nur aus einem der Lautsprecher ? |st die
Balance vielleicht ganz auf die eine Seite
eingestellt ? Siehe Menii TON, S. 16.

Wihlen Sie Spatial Ein im Menii Ton, wenn
kein Ton aus den hinteren Zusatz-
lautsprechern kommt. Siehe Spatial
Raumklang, S. 17.

Fernbedienung

Gehorcht Ihr Fernsehgerit der
Fernbedienung nicht mehr ? Priifen Sie,
ob der Fernbedienung im TV Mode steht,
Driicken Sie nochmals die Taste TV,
Vielleicht sind die Batterien leer. Siehe
Vorbereitung, S. 4.

Sie kénnen immer die Local Menu Taste
brauchen vorne an lhrem Gerit.

Menii

Haben Sie das falsche Menti gewihlt ?
Driicken Sie nochmals MENU um das Menii
zu verlassen.

Anschliisse

Priifen Sie, ob Ihre peripheren Gerite
tatsichlich sorgfiltig angeschlossen sind.
Siehe Seite 35 .

Sind die peripheren Gerite eingeschaltet ?

Keine Losung ?

Schalten Sie Ihr Fernsehgerit aus und dann
wieder ein.

Versuchen Sie niemals, ein defektes
Fernsehgerit selbst zu reparieren.
Ziehen Sie lhren Fachhindler zu rate oder
rufen Sie einen Fernsehtechniker, wenn gar
nichts hilft.

Ihr neues Fernsehgerit enthilt Materialien, die riickgewonnen und wiederverwertet werden
koénnen, Spezialbetriebe kénnen die ausrangierten Gerite in |hre Bestandteile zerlegen und
die wiederverwertbaren Materialien sammeln. Damit verringert sich die Menge der
Materialien, die entsorgt werden miissen. Bitte erkundigen Sie sich nach den értlichen
Bestimmungen hinsichtlich der Entsorgung lhres Altgerits.

Wie entsorgen Sie leere Batterien ?

Die fiir die Fernbedienung lhres neuen Fernsehgerit mitgelieferten Philips-Batterien enthalten
nicht die Schwermetalle Quecksilber und Kadmium.Trotzdem diirfen in verschiedene Lindern
leere Batterien nicht in den Hausmiill gegeben werden. Bitte erkundigen Sie sich, wie leere
Batterien den &rtlichen Vorschriften entsprechend zu entsorgen sind.
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Table of TV frequencies.

Frequenztabelle der Fernsehsender.
Liste des fréquences des émetteurs.
Frequentietabel TV-Zenders.

Tabella delle frequenze delle trasmittenti.
Lista de las frecuencias de las emisoras.
Lista das frequéncias dos emissores.
Liste over TV senderne.

Tabell over TV-frekvenser.

Tabell Sver TV-frekvenser.
TV-taajuustaulukko.
Kataloyog ovyvotijtov mopadv.

EUROPE
CHANNEL......FREQ (MH)
: [3 OIS

R2corarcorareoran 59,25

] BBeoreresrsrsornen F125
Bhvewrcrcreserenr s 85.25
BB eovensorarresons 9325
R Borcursrseraors 175,25
R Zorerserinerrer183.25
oo 20325 | B Buoriorsrner 191,25
E10urermsrseri 210,25 R Gvrerrarsone 19925
121725 § R10uesoerssorenrs207,25
g R ereoranmnnn215.25

R12urcserrerenrni223.25
Stumemerramenrne 105,25
S2ecorarerrerearn} 12.25
SZuurvrrarennren1 19.25
Shoverarerirrirn 126,25
S5 rsmamrsorern133.25
SBvsrarcr arrers 14025
ST reerremrn 147,25
4 S8B.urerurrmnres 154,25
1 Suearenirnarer 161,25
S10umseureerars 168,25
SHurn231.25
S$12urcreurernrn238.25
S13rurrrerror 245,25
S¥urerrerrann25225
S15mrreranen259.25
S$1Bumrameners2BB.25
S$17vrrerrern 273,25
S1Bureweereorrs280.25
$19,rureorerri287.25
520 uremeereorare294,25
HY wrerenrarmnen 303,25
HZ revvrerrserenrs 311,25
H3 sroresrarinn 31925
Hasorersrrrs327,25
H5 osgpesamenrar 33525
HE rormeorcorars 34325
HY crvercsnercs351.25
HB wercrerraorars 359.25
HS wreoraraneneen 367,25
HA vewrsrserernn375.25
HIT correrrnn383.25
H12 o arere381,25
HI3 creerennn 399,25
Hl4 sccrirerrarnn 07,25
BI5 wrvecrrrond 1525
3 H1B 1o arer w8 23,25
HY7 wrerernd31.25

S 23125
$12umrunnn238.25
S$13vimnenn 28525
25225 |

i 25925  §
26625 E

$17. v reneen273.25
5§18, crrenenn280.25
9,

H1 oo nn.303.25
H2.u 000000031125
H3 oo, 319.25
HA i 327,26
H5 v 33525
HB 1oniersereren 343,25
H7 voreonne 351,25
1L JRRpN—

H19 et 447,25
b3 TESCR——y & &
22 coremarrisronnen$79.25
23 isrriorsrears 487,25
24 s erananser 495,25
250 iornananne0rs503.25
L Tms——_ L § L
27 eorarioraseser 519,25
28 s eorensirennes 527,25
29, ccisrinr e 535,25
b JORPRE—_ 4.
Blecrwrimren 85125
< ¥ SRR - ] 1
33w 567.25
b 7 JY— -y {3
BB exorierer e 583,28
3B creerenen 581,25
37 cirerionannnr 598,25
b RR— 411
3G everncarensrs815.25
AQ wriremoxenenB23.25
L TRT———, < B
A2 coremreoremensen 838,25
A3 1o coriorer 882,25
L L — . 1Y)
A5 o cororerr,883.25
AB.rersareorenraniB71.25
A7 seorcesror e r 878,28
A8 s xirnerner 687 25
45, e vircorenr 895,25
f{c JRR— | - &< ]
[ TO—— & & B2
LY S— - L
23 S— 7 1
B4 wrsorersornsrnend 35,25
2 T—— L %11
L1 S— k) 2
| LUR—— - 11
L2 So——— |y L
J21: JO— T4
1« JRUOT— . . -
L] TO— - Pt
Y S—— 1 R
L —— A
B4 s ermxarennenB15.25
85,823,268
o, —— ) B
[ rT— < s b
88 eorcxerranrn 839,25
B9 srcrnerioreorenr o 855.25

w1125
b3 Frm—1 - b1
280 e corernenen 527,25
29 s vonresariarner 535,25

LTI TPt
37 e 599.25
8.,

coreenrerers807.25
N— § L]
.8

48 SORR— -y &1
49, i 885,25
§0.0ronervorenns. 703,25
5luinemra? 11,25
Ly —
L1 Tomon— s

e

59,

80 erremerr 783,25
B1mrmrmrarr. 791,25

[ T— ..815.25
85, 823,25
86 .0 uorisrerneenen831.25
67 svraraarienes 839,25
68.0niencereerenres 839,25
89001100 855,25

EASTERN EUROPE
CANAL.........FREQ {MHz |

H18 vrererer 839,25

FRANCE

b SRR——— -
Bonsnamersarior 80,50
LI T— by -1
|- J————— T
[ R— 2
P —— L 8
| SERSTe—11 X
f: JT———1 %
L S ——s | X

J§ - SOWS——— LN S

Cuorrnrarrmrornss 128.75
D srrercrisniorir F40.75
| SROT— i 7 {1
Forvorsiner rcorinr 164,75
G o iorerrinrnn 17678
Huvormiorionser 188,75
Freorerarsreorenan 200,75
[ R——— 5 X
| SO > L &
Lorssrsnnorsrier i 236,75
Moo ersorsnnss 248.75
Novorrorcanaoreen 280,75
[ ZEOU—y .57 -
| ——— - X ]
[ o JERRORNEION... |- 3 {1
Hl corremiarar 303,25
HZwmwrsneoreran 31125
H3 v cereern319.25
| SR 7.7
HE e ervarcereer335.25
HB xorsareorsorenrss 343,25
HY cvoimorioren351.25
HB vrioreoreoreeree 358,28
HO wrerrereries 0re367.25
H10umsorsr e 375:25
HIT ccvonerioner 383,25
H12 . creererm 391,25
HI3 v 399,25
3L TT—— ) .
[ 231 J—— %]
H18. wreormine 423.25
HI7 s sorer 831,25
[ 33: I—c - 1
H19 i onddT.25

CANAL...........FREQ {MHz}

b Fom—— & i

22 rerrinrenn$79.25
231 rrrienne 8125
24 srnerrrsmnd95.25
25 1oursorsorenn 50325
26 weeemvrssrcn 51125
Ey SR— )T
28 ervsmrrmssrnsBZE.25
29, rireronnn 53525
30.renre worreor 543,25
Blemsirirnrn55125
32umercesosoior 55925
33 urorereoence 56725
Buverermrmonen 575,25
3B eorerrorenen 58325
BB acwrm e 537,25
37 crnormrernnn 59825
BBumerroersrers BO7.25
39, srareorernB15.25
4B escoerimerr s 52325
PSR T
82 cverionorer 53825
BB errornsBEH2E
B vmsoroireor 855,25
4B, rrerenrarse 86325
LTI
A vomrarsormeors&79.25
48 cemrmscrir 58725
49 reerrors 895,25
50 .cerncor i 703.25
5%, rrareneF 1525
52 v i 19,25
53 wrerrer 721,25
Bherrmreoosorenr 735,25
55w wrsrnrer 74326
5B eemerireer 753,25
57w ersoarrore 75925
BB memserveneer T5T25
59 remsen 775,25
B0 eccenserror e TBI:23
BTecrrarmeeone 79126
B2 unvasemireri 739,25
83, courereornresB07.25
B4 wreuvioserirB15.25
65w rsoresors823.25
BB vnsoorenr B3 1,25
7w ersorreons838.25
EBuerrocrsor BI925
89w e sirereos 85525

FTALY

CANALE.,.....FREQ (MHz}

LS r—_c X i
Buororermcencnrcnn82.25
CocrissioriomorsorenB2.25
2 JERN— y -1
Eorsrsnriuncorer 183,75
Frunminsmnera 19225
Grvrencoremanrari201.25
LT — s |1 i1
HY vioriorconnran217.25
[ R— L 3
B2ucrarirmenn 112,25
[ R 5 |- ¥ ;-1
Sucmiorireoran 126,25
L1 S— - < & .1
BB coremriarenrns 140,25
STidemmircnn 147,25
BB corerioreorr 154,25
89, e eorercnn 161,25
810w e 168,25
L3 [O— s .1
51Zurcir i 238,25
S13 e 285.25
Sl 252.25
S50 wrmreonnn 25925
B1Brrerioreorri 286,25
S1Tererrrernnin2?325
518uuriererri280.25
819 e 2B7.25
B2 corcoriorr 294,25
HT wrereconenen303.25
H2. e r 31125
H3 e corcencn 31525
Ha conorirmarr327.25
HE wroremercnnn335.25
HB v iorrerer 343,25
H7 wrersronern 35125
HB o orvorerr i re359.25
s T— .y i3
H10 vurer e r 375,25
H1 urerenena383.25
HI2 vriareren 39125
HI3,wrenmane393.25
H14 oo end07.25
[ J L TR—— 4 1Y
HI6 vuririrensd23.25
HIZ semrenennn #3125
[3) 1 Je— - V.
[ E—_ 7 .

T 2o mnd? 125

22, v e ATB25
23 uresrwwrereondBT25
281 arermnlS525
25 wesirirerr e 503.25
2B urmmrminS11.25
W ireomrirsen 519,25
2Brerumronen 52125
291 crcrerr s 535,25
3B 54323
B vwrrrcor o 551,25
- S
B e snco creorenr 5O, 25
34y wmrrnens575.25
35 s iriorenrer 583,25
T -2
BT e criorsor 599,25
38, rermrnonn807.25
3o 515,25
A0 e 82325
Flururcor 531,25
2 o B39.25
83 st rensenB4T25
84, B55.25
45 i 863,25
L2 DR
&7 wrercreor 579,25
48.ucvasmernerrB87.25
8 s e 595,25
50, erescmeer 70325
Bluwmmwsd 13,25
52srmrmennern? 1925
B creanrrser TT25
Brumearconens 13525
55 e crsonn 743,25
56 umemmmcsennn THELZE
57 wesursre 75925
R, -
59 uuirirurner775.25
80.urrmsneo 78325
B e 79125
82uusrwr s 79925
B3 crecrioens 80725
Tt
65 wrcoro s reB23.25
861 erummencornBIL25
BT orrrirser s 839,25
88 uursrerneer839.25
6 vrrnco o 855,25

GB
The frequencies used by a cable company may differ
from the frequencies on the table. Consult your cable

.company or your dealer for detailed-information.

D

In Kabelfemsehanlagen kénnen Abweichungen von
den in den Frequenztabellen aufgefihrten Frequenzen
vorkommen. Bitte wenden Sie sich an lhren
Fachhéndler oder Ihre Kabelternsehgesellschatt, die
thnen die zutreffenden Frequenzen mitteilt.

E
Les fréquences utilisées par une société de
télédistribution peuvent étre différentes de celles sur
la liste des fréquences. Consultez votre société de
télédistribution ou votre revendeur pour des
informations plus détailées.

NL

De frequenties die gebruikt worden door een
kabelmaatschappij kunnen versehillen van deze op
de tabel. Raadpleeg uw kabelexploitant of uw
handelaar voor meer informatie.

1 .

Le frequenze usate per una societa di teledistribuzione
possano essere differenti di quelle nelia tabella.
Consultate la societa di teledistribuzione o'il vostro
rivénditore per informazione specifica.

E

Las frecuencias utilizadas por las empresas de
distribucién de sefial por cable, pueden ser diferentes
de las que se encuentran en esta tabla. Consulte con
su compania de distribucion de televisién por cable o
con su distribuidor para que le proporcionen una
informacion més detallada.

P . . .
As frequéncias utilizadas por uma sociedade de
teledistribuicdio podem ser diferentes das indicadas na
lista de frequéncias. Consultar a sociedade de
teledistribuicdo ou o vendedor para informagées mais
detalhadas.

DK

Frekvenser benyttet af kabel operatorer kan vaere
afvigende fra disse, kantakt deres kabel operator eller
forhandler for nzemere informa-tion.

N

Frekvensene som benyttes pa et kabelnett kan avvike
fra de som er oppfort i tabellen, Kontakt ditt kabel-TV
selskap eller din forhandler for naemere opplysninger.

S

Frekvensema som anvands i kabel-TV-néten kan
avvika fran frekvensema i tabellen. Kontakta ditt kabel-

- TV-bolag eller din radiohand!are f5r vidare information.

SF

Kaapeliyhtidden kayttamat taajuudet voivat poiketa
taulukossa olevista taajuuksista. Tarkat tiedot saat
kaapeliyhtiosta tai myyjalta.

GR
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